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Word types and style preferring so-called “hidden N”
in Khalkha Mongolian

YAMADA Yohei (Tokyo University of Foreign Studies)

1. Introduction

The problem with Mongolian noun morphology may be the so-called
“hidden N” (or “unstable N”). Some nominal words have a “hidden N,”
and under some morphological circumstances, a consonant /n/ will
appear at the ending of the word stems with “hidden N.”

Lexically determining whether a certain word has a “hidden N” or
not, dictionaries cannot provide accurate information about it. Yamada
(2022) shows that even if the words are described as words without
“hidden N” in a dictionary, “hidden N” appears in the actual language
use, and some words show an unstable appearance of “hidden N.” But
the state of appearance has not been sufficiently clarified. There may be
a significant difference in the appearance of “hidden N” between written
and spoken language, and words in colloquial Khalkha Mongolian have it
more often than written language.

In this presentation, to examine what kind of words and what

factors cause the presence or absence of “hidden N,” we used data from
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multiple corpora.

We describe a few dictionaries and my previous study on “hidden
N” in section 2 below. Further, in section 3, we explained the
methodology, and in section 4, we analyzed the result of our survey. In

section 5, we conclude this presentation.

2. Previous studies

2.1 What is “hidden N”?

Consonant /n/ appears just after the word stem with “hidden N” when
the word stem is conjugated with genitive, dative-locative, or ablative
cases, or instrumental case in a function of “with,” or followed by a
locative adverb with the consonant ,/d/ initial, or other nouns
(Yama-koshi 2000: 109-110).

@D) a word without “hidden N” a word with “hidden N”
tixer “bull” mor’ “horse”

Ablative form lixr-ees “from a bull” morin-oos “from a horse”

Compund words iixer buu “cannon” morin xuur “horsehead fiddle”

(Examples are quoted from Yamada 2022)

Although it is said that “hidden N” originally derives from the word
with consonant /n/ ending in earlier Mongolian, a diachronic explanation
is insufficient because of the existence of more recent borrowed words

with “hidden N,” for example, “bank” meaning “bank.”

2 a loanword with “hidden N”

bank “bank”
Ablative form  bankn-aas “from a bank”
(Examples are quoted from Yamada 2022)



A So-Called “Hidden N” in Colloquial Khalkha Mongolian 3

Luwsanwandan (1981: 148) mentioned that “Unhidden N” or “sta-ble
N,” whose word stem always has consonant /n/ endings and has nev-er
lost it, is often attested in “person” words or adjectival word, and,
however, “hidden N” tends to be attested in words included in animals,
plants, or objects meaning.

According to Yamakoshi (2000), the consonant /n/ that was used to
modify the noun after it is a suffix-like element that extracts its meaning
component.

Yamada (2022) examined the words that are considered to have no
“hidden N” and found that some of them do have a “hidden N.” For
ex-ample, the words “xorgoge” (refrigerator), “iizeg” (pen), “tiirijwc”
(wallet), “xtirem” (jacket) are described as having no “hidden N,” but we

can find many examples with “hidden N” in corpus.

2.2 “hidden N” in a dictionary

Mongolian dictionaries are divided into three types in terms of “hidden
N” and they are as follows: one shows the words with “hidden N” using
a sign such as “(n)” (3a), and another does not show whether the words
have “hidden N” or not (3b)1). One of the most reliable dictionaries on
“hidden N” is an online orthography dictionary which is the other type,
shows the conjunction of words (3c). It does not tell whether a word
has “hidden N” or not directly, but we can find out by checking the
conjugation of genitive, dative-locative, and ablative cases.

(3) Examples of head word with “hidden N” in three types
a. employing “(n)”

ilixer

yamaa(n)

mor’ (morin)

1) There is also a dictionary shows a part of words with appeared “hidden N”
likne “morin” meaning “of horse”as headwords.
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it indicates the word “iixer” (meaning “bull”) does not have “hid-den N,”
and the word “yamaa” (meaning “goat”) and “mor’” (meaning “horse”)
have “hidden N.” The spelling of the word “mor’” changes a little
when the consonant /n/ appears (mor’n>morin).
b. employing no sign
tlixer
yamaa
mor’
We cannot know whether a certain word has a “hidden N” or not.
c. showing the words’ conjugation (underline is added by me)
ilixer
tixriin
tlixert
ilixriig
lixrees
tlixreer ...
yamaa
yamaany
yamaand
yamaag
yamaanaas
yamaagaar

)

mor
moriny

morind

moriig

morinoos

morior

We can find the words with or without “hidden N” by referring

gen-itive, dative-locative, and ablative form of the words.

Interestingly, Appearances of “hidden N” of some words do not
follow the morphological condition stated above in the orthography
dictionary. For instance, the consonant /n/ only appears with genitive
and dative-locative, but not with the ablative in the end of a word stem

of “jims” meaning “fruit.”
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3. Methodology

3.1 The tendency of meanings of the words with “hidden N”

If all “hidden Ns” are determined historically, there may be no ten-dency
of word types that require “hidden N” or not. But some literature and
examples deny the historical factor of “hidden N,” so we can assume
that some factors determine whether a word has “hidden N” or not. We
try classifying the words surveyed in Yamada (2022) into four classes:
Abstract, Concrete, Person, Place shown in (4), and analyze the tendency.

The result is shown in 4.1.

(4) Four word classes
Abstract (33 words)
ajl (home), ajil (job), amralt (rest), asuudal (problem), asuult
(question), ayalal (journey), bicleg (writing), biigd (all), cag (time),
daalgawar (as-signment), dasgal (exercise), ger biil (family), jil (year),
margaa$ (tomor-row), namar (autumn), noégéodor (the day after
tomorrow), 0c¢igdor (yes-terday), odor (day), owol (winter), sport
(sports), Salgalt (examination), ugaalga (creaning), utga (meaning), uls
(country), iig (word), iid (noon), iideSleg (party), xawar (spring), xed
(how), xezee (when), xem (degree), xiCeel (lesson), x0gjim (music)
Concrete (48 words)
al¢uur (towel), am (mouth), apparat (camera), awtobus (bus), bal
(hon-ey), banzal (skirt), bilyet (ticket), biye (body), boodol (paclage),
Cixer (sugar), dewter (notebook), duguj (bicycle), em (medicine), gar
(hand), gitar (guitar), gutal (shoes), jims (fruit), kino (cinema), kofye
(coffee), komp'yutyer (computer), malgaj (hat), mark (postage-stamp),
myetro (metro), nom (book), niid (eye), niiiir (face), pyanz
(gramophone record), radio (radio), sandal (chair), sar (month), setgiiiil
(magazine), §il (glass), siid (tooth), Siixer (umbrella), taksi (taxi), tawag
(dish), tawiur (shelf), tolgoj (head), tiilxiilir (key), tiirijw¢ (wallet),
tyelyewiz (television), ilizeg (pen), xamar (nose), xel (tongue), x0l
(foot), x0rgogc (refrigerator), xii-rem (jacket), zaxidal (letter),
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Person (17 words)

aaw (father), ax (elder brother), ax diiii (brothers), bags (teacher),
bank (bank), cagdaa (policemen), eej (morher), eg¢ (elder sister), em¢
(doctor), emegtej (femele), eregtej (male), exner (wife), gergij (wife),
najz (friend), noxor (husband), suragc (pupil), xiiii (son), xiilixed
(child)

Place (13 words)

angi (class), bajr (domitory), buudal (hotel, station), c66réom (pond),
delgiiiir (shop), emneleg (hospital), gazar (place), ger (house), gol
(river), kompani (office), surguul' (school), uulzwar (junction), zam
(street)

We removed six words: agaar (air), bi¢ig (writing), oroj (evening,
crown), xeseg (part), xuulbar (copy), zurag (picture), because we have no

idea to classify them.

3.2 The tendency of style where “hidden N” appears often

A brief review of Yamada 2022 shows some words, which are attest-ed
as having no “hidden N” in the corpus, appear with consonant /n/ in
the examples given by the interview survey. It means “hidden N”
appears more often in colloquial Mongolian.

To confirm this assumption, we investigated the differences between
written and spoken Mongolian using a corpus conducted by Jingang
(Jingang 2010), which consists of three genres; interview, article and
literature2). The interview corpus may reflect spoken Mongolian. The
re-sult is shown in 4.2.

We choose three words from the word listed in Yamada (2022):

2) Originally in Jingang, they were divided into four genres: novel, news, story,
and scenario. We were offered only three of three genres by Jingang except
for scenario. Although the corpus of story consists of folktales, we thought
that the differences between novel and story are subtle and the scale of the
story is not large, so we combine both of them into a category of literature.
News, on the other hand, has three sub-types: interview, political economy,
and celebrity news. We combine lat-ter two genres into category of article.
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“ig” (word), biye (body), and bajr (domitory). Because of the small
corpus size, we should choose only frequent words. “iig” (word) is an
abstract word, biye (body) is a concrete word, and bajr (domitory) is a
place word. They all have both the form with and without “hidden N.”

4. Results

4.1 The tendency of meaning

Many words meaning person and place are consistent without “hidden
N,” shown in table 1 on the next page. “Without “hidden N”” in the
table means that we did not find any examples with “hidden N,” and “A
few “hidden N”” means that we found the examples with “hidden N”
less than half a number of the examples without “hidden N.” “Much
“hidden N”” means that “hidden N” more than twice of the examples
without “hidden N” The examples xiiii (son, interest on a loan) and ger
(house, phone case) are polysemic, and the examples in the former
meanings ap-pears without “hidden N.” We have no idea how to explain
the reason why the words c66rém (pond), bajr (domitory), and bank
(bank) are with “hidden N”

Table 1: Person and Place

Person (17 words) Place (13 words)
Without aaw (father), ax (elder | angi (class), bajr (domitory),
“hidden N” | brother), ax diiti (brothers), | buudal (hotel, station),
bags (teacher), bank (bank), | delgiiiir (shop), emneleg (hos-
cagdaa (policemen), eej | pital), gazar (place), gol
(morher), egé (elder sister), | (river), kompani (office),
em¢ (doctor), emegtej | surguul' (school), uulzwar

(femele), eregtej (male), exner | (junc- tion), zam (street)
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(wife), gergij (wife), najz
(friend), noxor (husband),
surag¢ (pupil), xiiiixed (child)
A few xiiii (son), co6orom (pond), ger (house),
“hidden N”
Much bajr (domitory), bank (bank)
“hidden N”

Abstract words tend to be without “hidden N,” and concrete words

typically have “hid-den N,” shown in figure 1 below and table 2, 3 on

the next page. In this figure, blue line indicates the rate of abstruct

words and red line shows the concrete words. On the left of the graph,

the rate of the appearance with “hidden N” is shown, and on the right,

the appearance without “hidden N” is shown.
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Figure 1: The tendency of “hidden N”
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Table 2: The tendency of “hidden N” (shown in the graph of figure 1)

Abstract % Concrete %

without “hidden N” 19 57.6 13 27.1
without “hidden N”

. . 12 36.4 15 31.3
> > with “hidden N”
without “hidden N”

) ) 0 0.0 4 8.3

= with “hidden N”
with “hidden N”

) . 2 6.1 9 18.8
> > without “hidden N”
with “hidden N” 0 0.0 7 14.9
total 33 100.0 48 100.0

Table 3: Word type of meaning and appearance of “hidden N”

Abstract (33 words)

Concrete (48 words)

Without ajl (home), ajil (job), asuudal | banzal (skirt), boodol
“hidden N” (problem), ayalal (journey), | (paclage), ¢ixer (sugar),
daalgawar (as-signment), | dewter (notebook), gitar
dasgal (exer-cise), jil (year), | (guitar), gutal (shoes),
namar (au-tumn), noégéodor | komp'yutyer (computer),
(the day after tomorrow), | sandal (chair), setgiidil
0c¢igdor (yesterday), 0dor | (magazine), tawiur (shelf),
(day), o©wol (winter), sport | tiilxiiiir (key), tyelyewiz
(sports), iid (noon), iidesleg | (television), zaxidal (letter),
(party), xawar (spring), xed
(how), xem (degree), xiceel
(lesson),
A few amralt (rest), asuult | al¢uur (towel), apparat
“hidden N” (ques-tion), bicleg (writing), | (camera), bilyet (ticket), biye

biigd (all), uls (country), ger
biil
Salgalt

(family), cag (time),

(examina-tion),

(body), em (medicine),
(hand), mark (postage-stamp),

(hat), (book),

gar

malgaj nom
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margaas
(creaning),

x0gjim (music)

utga

(tomorrow), ugaalga

(meaning),

radio (radio), sar (month),
Siixer
(head),
(foot)

(umbrella), tolgoj

xamar (nose), x0l

Middle

bal (honey), tawag (dish), am
(mouth), duguj (bicy-cle),

Much
“hidden N”

iig (word), xezee (when)

iizeg (pen), pyanz (gramophone
record), niiiir (face), x0rgogc
(refrigerator), S§il (glass), taksi
(taxi), awtobus (bus), myetro

(metro), xel (tongue),

With
“hidden N”

jims (fruit), kino (cinema),
kofye (coffee), niid (eye), siid
(tooth), (wallet),

xlirem (jacket),

tiirijwé

These results suggest that the words’ meanings significantly influence the

ap-pearance of “hidden N.” However, we must pay attention to how I

arbi-trarily classified word meanings.

A class of place names consists of the words meaning possibly to be

the landmark on a map, for example: house, school, or nature. It cannot

explain why some word are with “hidden N.”

Although the opposition between abstract and concrete

is also

arbi-trarily judged, the words shown above do not conform to the

assumption that abstract words are without “hidden N” and concrete

words are with “hidden N.”

Let us see some of these words in the section below.

4.2 The tendency of style

The result of the corpus survey is shown in table 4. Each words “iig”

(word), biye (body), and bajr (domitory) in ten forms are searched in

three corpus: A =

interview, B =

article, C =

literature. The left




column is the form without “hidden N,” and the left is the form with

“hidden N.” g: genitive, a: ablative form, d: dative-locative, pl: plural

x

form. * is words without any suffixes.

Table 4: The results of the corpus survey.

biye 1649

12| 0.1
| 16| 0 1 0 1| 0.1
C |1097 116 35 120 271| 16 20 74 110| 0.4

** means that the total number of genitive, ablative, dative-locative, and

JORORNOR
oA

plural form. is the word form with consonant /n/ endings with no
case marker. **** means that the total number in ** on the left divided
by the total number on the right. The result shown in figure 2 indicates,

the frequency of the word with “hidden N” is the most of the three.
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iig. bajr. biye
bive W bar W g

3

inferview arlicle literature

figure 2: Total points of the rate
without “hidden N”/with “hidden N”

But the result may depend on words: the word “bajr” (dormitory) is the
most in the interview, and, on the other hand, the word “iig” (word)
and “biye” (body) are most in the literature corpus. That indicates the
appearance of “hidden N” is not influenced too much by the style of a
speech, or it may be because the interview corpus is a part of news

articles, so the spelling in the text was corrected in a canonical manner.

5. Conclusion

We survey the data in Yamada (2022) and the corpus, and discussed
what type of words and what style of speech prefers so-called “hidden
N.” Although it has been mentioned that concrete words tends to be
with “hidden N,” our corpus survey shows the part of tendency
quantitatively, and we found that word in meanings of person and place
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avoid “hidden N,” even if it is concrete.
We cannot clarify the style which employ “hidden N” more often.
Further, preparing colloquial Mongolian corpus and appearance of

“hidden N” in spoken style is one of our forthcoming task.
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Passive and Reflexice Voices in Sakha (Yakut) and Tyvan

Fuyuki EBATA (Niigata University)

1. Introduction

Johanson (1998: 30) notes that “Turkic languages share essential
structural features.” Certainly, the inventory and form of their
grammatical elements are similar. However, a closer look at their usage
reveals superficial similarities and significant differences.

This study examines the passive and reflexive voices in Sakha
(Yakut) and Tyvan. Since the two languages are classified into the same
Northeastern (Siberian) subgroup of Turkic language family, their
language structures are supposed to be relatively similar. In fact, the
passive and reflexive suffixes of Sakha and Tyvan are cognate and
similar in form. Nevertheless, there are considerable differences too.

The data used in this study is derived from the fieldwork conducted
by the author and the corpus data of online newspaper articles compiled

by the author.D) In the following sections, the suffix forms are expressed

1) A series of fieldwork were conducted from 2000 to 2016 in the Republic of
Sakha (Yakutia) and from 2014 to 2019 in the Republic of Tyva. The corpus
data contains the articles of 3dsp Caac (from July 1999 to June 2001) and
Koioim. This presentation is based on Ebata (2018) and is financially
supported by MEXT Kakenhi projects (20H01258, 21H04346, and 22H00657)
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with one representative form, although the suffixes of the target
languages, in general, have several surface forms due to the vowel
harmony rule and consonant alternation. In addition, the author uses a
notational convention according to Haspelmath (2010), in which a label
with a capital initial, such as “Passive,” indicates the formal voice suffix,
while the one with lower cases, like “passive,” is used for a semantic
label.

2. Sakha Passive

The Sakha Passive suffix is -ilin, which is attached only to the
consonant-stem verb.2) Sakha Passive allows not only typical but also
impersonal passive constructions. The below are examples of the typical

passive construction.

(1) aan ah-ilin-na
door open-PASS-N.PST:3SG
‘The door was opened.’

(2) xallaan bilit-inan biirii-lli-biit

sky cloud-INST cover-PASS-R.PST:3SG
‘The sky was covered with the cloud.’

There are two types of impersonal passive constructions: transitive

and ILCAA Joint Research Project, “Information Structure and the Grammar
of Knowledge in Turkic Languages: Interface of Phonology, Morphosyntax and
Semantics.”

2) In the previous studies of Sakha, the two variants of the passive suffix -n
and -ilin have been recognized. Ebata (2016) argued that -n should be
regarded as a variant of the anticausative suffix, not of the passive, on the
morphosyntactic ground. When a passive suffix is added to a verb stem with
a final /y/, the /y/ may drop and the allomorph -lin is attached: suru-lun ‘to
be written’ (< suruy ‘to write’).



Passive and Reflexive Voices in Sakha (Yakut) and Tyvan 17

clause based and intransitive clause based.
In transitive based impersonal passives, the original subject is deleted
and the original accusative object is still accusative marked. In other

words, it is not promoted to the subject.

(3) turnir onus togiil-ii-n iit-ilin-na
tournament tenth  round-POSS.3SG-ACC send-PASS-N.PST:3SG
‘The 10th tournament was held.’

(4) sonun-nar-i aas-ilin-na
news-PL-ACC read-PASS-N.PST:3SG
‘The news were read.’ [Vinokurova (2005: 336)]

In intransitive based impersonal passives, the original subject is

deleted and nothing takes its place.

(5) onnuk sir-ge meene kiir-illi-bet
such place-DAT purposelessly enter-PASS-NEG:3SG
‘One cannot enter such a place purposelessly.’

(6) massiina-nan ikki suukka-nan tity-ill-er
car-INST two whole.day-INST reach-PASS-PRS:3SG
‘One can get there in two days by car.’

3. Tyvan Passive

The Tyvan Passive suffix is -(i)l.3) Contrary to the use of Sakha Passive,
Tyvan Passive is restricted to the anticausative function and consequently

yields an intransitive sentence.) Interestingly, Tyvan Passive, at times,

3) According to Letjagina and Nasilov (1974: 14) and Dorzhu (2013: 119), only
three cases have an irregular allomorph -til: art-til ‘to hand down’, kut-tul ‘to
be poured’, and cat-til ‘to spread out.’
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derivates a volitional verb, such as kodiir-iil ‘to go up’ (< kodiir ‘to raise’)
in (8) below.

(7) karak cet-pes orgu Xxovu-nuy delgem-ner-i kos-t-iir
eye reach-NEG plain field-GEN area-PL-POSS.3 look-PASS-AOR
‘An expanse of plains that you can’t see over comes in sight.’

(8) iyigi ka’t-Ce lift=bile kodiir-l-iip kel-di-vis
second floor-DIR elevator =INST raise-PASS-CVB come-N.PST-1PL
‘We went up to the second floor by the elevator.’

On the other hand, Tyvan Passive cannot produce typical passive
sentences. Studies, such as Kuular (2007: 1172) and Isxakov and
Pal’'mbax (1961: 290), consider such sentences as examples of passive
sentence. However, they should be mere intransitive sentences because an
agent NP cannot be added. For example, the ablative NP of (11) is a
locative NP, not an agent NP. Therefore, the author concludes that
Tyvan Passive is limited to anticausative use.

(9) (Cit-ken nom tip-t-ip kel-gen

disappear-PST  book  find-PASS-CVB  AUX-PST

‘The missing book was found.’ [Kuular (2007: 1172)]
(10) songa Sil-i xat-tan buz-ul-gan

window glass-POSS.3  wind-ABL break-PASS-PST

‘Windshield was broken by the wind.’ [Kuular (2007: 1173)]
(11) dit-ken nom men-den tip-t-ip kel-gen

disappear-PST book  1SG-ABL find-PASS-CVB AUX-PST
‘The missing book was found from my place.’

4) A similar description was made by Ohsaki (2006: 187). Isxakov and Pal’'mbax
(1961: 290) point out that the usage of Tuvan Passive is similar to the
reflexive.
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4. Sakha Reflexive and Anticausative

Ebata(2016), unlike other many previous studies, claims a distinction
between the two homophonic suffixes, Reflexive -(i)n and Anticausative
-(in at the morphological level.5) The distribution of Passive -ilin, Reflexive

-(i)n, and Anticausative -(i)n is illustrated in Table 1.

Table 1. Distribution of Sakha Passive, Reflexive, and Anticausative

Vowel stem Consonant stem
Passive -ilin et-ilin ‘to be said’
Reflexive -(i)n tarba-n ‘to scratch oneself’ kor-iin ‘to look at onelsef’
Anticausative -(i)n | kutta-n ‘to be afraid’ koh-iin ‘to be seen’

Sakha Reflexive covers a relatively wide range of meanings from
reflexive proper to “to one’s place,” “for oneself,” and “by oneself.”
Sakha Reflexive may maintain the original object as in (12), and attach
to an intransitive stem: tiiy-in ‘to reach to one’s own place’ (< tiiy ‘reach’),
olor-un ‘to live by oneself (< olor ‘to live’). Thus, Sakha Reflexive does

not necessarily affect the valency.

(12) sierkile-ge beye-bi-n kor-tin-e-bin
mirror-DAT self-POSS.1SG-ACC look-REFL-PRS-1SG
‘T look at myself in the mirror.’

5) Ebata(2016) showed that Reflexive -(i)n and Anticausative -(i)n are apparently
homophonic, however, they show clear differences in morphophonological
alternation, morphotactics, syntax, and meaning. In addition, there are, at
least, four pairs that are superficially homophonic at stem-level but differ in
terms of morphophonological behavior in suffixation.
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(13) arigi-ni kut-un-nu-m
alcohol-ACC pour-REFL-PST-1SG
‘T poured the vodka into my cup.’

(14) iye-m mannik kepsee-bit-i-n suru-m-mut-um
mother-POSS.1SG like.this tell-PST-3SG-ACC write-REFL-PST-1SG
‘T wrote down what my mother said (as a note for myself).’

(15) et-te buhar-in-an miin-ne is
meat-PART cook-REFL-SEQ soup-PART drink(IMP.2SG)
‘Boil the meat by yourself and drink the soup.’

In contrast, Sakha Anticausative has a transparent meaning and it
yields an intransitive verb stem. Although the English translations appear
to be passive sentences, these should be regarded as intransitive sentences.

Namely, Sakha Anticausative always reduces the valency.

(16) komp’juter internek-ke xolbo-n-no
computer internet-DAT connect-ANTI-N.PST:3SG
‘The computer is connected to the Internet.’

(17) manna iitiié as aha-m-makka tur-ar
here good  food eat-ANTI-NEG:CVB AUX-PRS:3SG
‘Good quality food is not eaten in this region.’

5. Tyvan Reflexive

Tyvan Reflexive has three allomorphs: -(i)n, -din, and -(t)tin.6) Contrary to

6) The choice of these allomorphs is not determined by a phonological or a
semantic condition. One verb stem may take more than one allomorphs
according to the meaning distinction: bil-in ‘to recognize by oneself and
bil-din ‘to be known’; while a single allomorph may be used polysemously:
nomcu-ttun ‘to do reading’ and ‘to be read.” Thus, the meaning of a reflexive
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the Passive, Tyvan Reflexive covers a much wider range of meanings.
Although previous studies, such as Kuular (1986), classifies the use of
Tyvan Reflexive into a number of subtypes, the author would like to
divide them largely into two subtypes: reflexive use and anticausative
use. Unlike the case of Sakha, this distinction is not on the morpheme level.

The reflexive use covers a wide range of meanings from reflexive

proper to “to one’s place,” “for oneself,” and “by oneself.”

(18) bod-u-n cu-n-up al-di
self-POSS.3-ACC wash-REFL-CVB AUX-N.PST
‘(S)he washed herself.’ [Isxakov and Pal’'mbax 1961: 289]

(19) ol a’tti terge-le-n-di
3SG horse-ACC wagon-VBLZ-REFL-N.PST
‘(S)he harnessed the horse to the wagon (for themself).’
[Kuular (2007: 1173)]

(20) buruu-m min-n-ip = tur =men
guilt-POSS.1SG know-REFL-CVB = AUX=1SG
‘I recognize my guilt by myself.’

Interestingly, the reflexive use has two additional usages that do not
exist in Sakha, and probably in other Turkic languages. One is “patientless”
use (“absolutive” in Kuular (2007)’s terminology). In this use, the derived
verb is semantically transitive yet never co-occurs with an accusative

object, and focuses only on the actor, not on the patient.

(21) agaar-ga nomcu-ttun-ar-i-nga inak =men
nature-DAT read-REFL-AOR-3-DAT  fond=1SG
‘I like to do reading in the nature.’

verb is not predictable by the choice of the allomorphs, however, the short
form -(i)n tends to derive a new stem with a reflexive use.
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(22) bo maygin-nin  ask-i coon (Ciik-Ce
thois tent-GEN  mouth-POSS.3 east side-DIR
kér-n-iip al-gan
see-REFL-CVB AUX-PST
‘The entrance of this tent faces eastward.’

The other is situational possibility use. Typically, it takes a negative
form and describes a situation in which the subject has the will yet is

unable to carry out the action due to external factors.

(23) kilasta-ttin-mas
walk-REFL-NEG
‘I cannot walk (because of the flooded road by the heavy rain).’

(24) udu-ur de-er-ge udu-ttun-mas
sleep-AOR say-AOR-DAT sleep-REFL-NEG
‘T cannot sleep when I try to sleep.’

The reflexive use of Tyvan Reflexive may maintain the original
object as in (18), and can attach to an intransitive stem: as in (23).
Thus, the reflexive use does not necessarily affect the valency.

The anticausative use of Tyvan Reflexive is transparent in meaning
and yields an intransitive verb stem, which is a contrastive to the
reflexive use. In this case, the reflexive suffix reduces the valency and

derives an intransitive stem from a transitive one.

(25) bo nom eki sat-tin-ip = tur
this book well sell-REFL-CVB = AUX
“This book sells well.’

(26) sadig kaZan  afit-tin-ar-il

shop when open-REFL-AOR:3-WHQ
‘When the shop is opened?’

As mentioned in Section 3, Tyvan Passive has an anticausative use.
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Tyvan Reflexive derives non-volitional verbs alone, whereas Tyvan
Passive may derive a volitional verb, such as kodiir-iil ‘to go up’ in (8).
It must be noted that this could be a misleading situation where the
form with the name “passive” can produce a volitional verb.”) In any
case, although the usage of both forms partially overlaps, there exist
certain differences.

6. Conclusion

This study conducted a contrastive analysis of the passive and reflexive
suffixes in Sakha and Tyvan, belonging to the Turkic family and
classified into the same Northeastern subgroup. The two languages are
relatively close, both genetically and geographically; among more than
30 Turkic members. However, there are significant differences in their
usage of the voice suffixes. The main conclusions of this study are as
follows.

Sakha Passive has a wide range of uses, including impersonal passive
constructions from an intransitive or a transitive stem, in addition to
typical passive constructions. In contrast, the use of Tyvan Passive is
limited to anticausative use.

In Sakha, the reflexive suffix -(i)n and the anticausative suffix -(i)n
are distinguished at the morpheme level. Tyvan Reflexive -(i)n has reflexive
and anticausative use; however, this distinction is merely semantic. Common
to both the languages, the reflexive covers a wide range of semantic
area, especially in Tyvan, which includes patientless and situational
possibility uses that do not exist in Sakha.

7) There are not many volitional verbs derived from the passive suffix. At this
stage of the research, only four cases have been found: kodiir-il ‘to go up,’
tiv-il ‘to appear,” car-il ‘to part, to divorce,” and ¢i-il ‘to gather together’.
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share the anticausative use;

Table 2. Usage of Passive, Reflexive and Anticausative in Sakha and Tyvan
impersonal | passive | anticausative | reflexive | patientless | possibility
Sakha | PASS PASS ANTI REFL --- ---
Tyvan | --- --- PASS/REFL | REFL REFL REFL
Abbreviations

ABL: ablative, ACC: accusative, ANTI: anticausative, AOR: aorist, AUX:
auxiliary, CVB: converb, DAT: dative, DIR: directive, GEN: genitive, IMP:
imperative, INST: instrumental, NEG: negative, N.PST: near past, PART:
partitive, PASS: passive, PL: plural, POSS: possessive, PRS: present, PST:
REFL: R.PST: SG: VBLZ:

verbalizer, WHQ: wh-question

past, reflexive, resultative past, singular,
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Reported Speech in Tyvan

Arzhaana SYURYUN
(Institute for Linguistic Studies of the Russian Academy of Sciences, Russia)

Traditionally, the strategies of reporting someone’s speech are differentiated
into direct and indirect speech. The present study shows that the Tyvan
language as the representative of non-european languages employs a
non-canonical strategy of reporting someone’s speech. The main strategy
of reporting someone’s speech in Turkic languages is the use of the
complementizer ‘say.CV’. In Tyvan, besides dep °‘say.CV’, expressing the
reported speech involves the verb ‘say’ with corresponding forms: (Tyv.)
deer, deen, dees. The presentation is devoted to the strategies of expressing
the reported speech in Tyvan and aims to show the options of marking
the speech from the point of view of the speaker and the hearer

(depending on the level of involvement).

0. Introduction

The strategies of reporting someone’s speech in Tyvan differ very much
from the languages I know well, like Russian and English. Let’s see the

following sentences:
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1. Moja mama soobschila mne: “Moj krem zakonchilsja”.
‘My mother informed me: “I ran out of my cream”.

2. Moja mama soobschila mne, chto ee krem zakonchilsa.
‘My mother informed me that she had run out of her cream’.

So, in these languages we know how to present the direct and
indirect speeches in written form. In Russian and English when the
speaker’s speech is reported by the hearer in his own words there are
still special indirect speech rules one must perform the following set of

changes:

1) of Tense,
2) of Time and Place,
3) of Pronoun.

However, there are no such rules for the introduction of someone’s
speech in Tyvan. Strategies of reporting someone’s speech were very well
listed and described in [Perekhvalskaya 2020]. This presentation will not
describe the reported speech from the angle of Indo-European languages,

but will keep to the analyses of Tyvan strategies.

1. The Tyvan language

Tyvan language (Tuvan) is the Sayan Turkic language spoken in Russia
in the Republic of Tyva, Krasnoyarskiy Kray and other parts of Russia,
in Northwestern Mongolia and Xinjiang Uyghur Autonomous region of
China.

The latest classification of spoken Tyvan divides it into Central
(Dzun-Khemchik, Erzin-Tes-Khem, Ulug-Khem, Ovur, Tangdy), Western
(Bay-Tayga—-Barun-Khemchik, Mongun-Tayga, Kara-Khol), Tere-Khol, Todzhan
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and Tsagaan-Nuur dialects and the Altay dialect with the Khovd, Tsengel
and Chinese sub-dialects (Bavuu-Syuryun 2018). The estimated number of

all Tyvan speakers is around 270000 people.

2. Reported speech

In Tyvan, when delivering someone’s speech as it is (i.e. direct speech),

the following construction is used:

3. “Ugba-j kas Sak-ta ke-er-il,
sister-VOC how.much hour-LOC come-PTCP.NPST-Q
aki-m?” — de-p, Bilikmaa gajtir-gan[Surung-ool 1994: 148].

brother-POSS.1.SG say-CV1 NPROP  ask-PTCP.PST
“When will an aunt come, brother?” - asked Bilikmaa’.

This example is from the fiction and we can see that the direct
speech is highlighted by the quotation marks, and is followed by the
complementizer dep, which can be found in other Turkic languages
[Isxakov, Palmbax 1961: 323-324; Knyazev 2017]. The complementizer
dep is the form of de- ‘say’ and perfective converb -p.

It is challenging to introduce someone's speech in narration, when
we only hear sets of clauses. However the presence of the complementizer
dep might indicate that we are dealing with a direct speech, as one can
see in the following sentence where the daughter is reporting the speech
of her father:

4. Oon acha-m bagai  uru-um-ga oon
then father-POSS.1.SG poor child-POSS.1.SG-DAT then
am sad-ip ber-ejn de-p tur-ar

now buy-CV1 give-OPT.1.SG say-CV1 stand-PTCP.NPST
chuve ijjin [ChChM, 2022].
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thing PTCL
‘Then my father said: “I should buy it later for my poor child”.

The first marker of the 1st person in acha-m belongs to the current
speaker, while the second marker of the 1st person in uru-um-ga belongs
to the father and no shifting of pronouns is used.

Probably the same direct speech setting should be for the next report

too, as long as there is the complementizer dep is involved:

5. Kat-ta-p tur sen be?
berry-VBLZ-CV1 stand.NPST 2SG Q
Moogu-le-p tur sen be?
mushroom-VBLZ-CV1 stand.NPST 2SG Q
de-p ol ezh-im dolga-p=la tur-ar [ChChM, 2022].

say-CV1 that friend-POSS.1.SG call-CV1 =PTCL stand-PTCP.NPST

‘My friend keeps calling me and asking: “Are you picking berries? Are
you collecting mushrooms?” The second person marker is used by the
previous speaker whose speech is reported.

However in the following cases it is challenging to distinguish the
direct or indirect speech:

6. Ava-m krem-im ton-e ber-di de-p
mother-POSS.1.SG cream-P0OSS.1.SG finish-CV2 give-PST say-CV1
cugaa-la-ar-ga, dipna-va-an men.
speech-VBLZ-PTCP.NPST-DAT hear-NEG-PTCP.PST 1SG

‘When my mother told me “I ran out of my cream”, I did not hear.

7. Ava-m men-i krem-den sad-ip ber
mother-POSS.1.SG 1SG-ACC cream-ABL buy-CV1 give.IMP
de-p dile-en.

say-CV1 ask-PTCP.PST
‘My mother asked me to buy a cream’.
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Example 6 shows that the cream belongs to mother, but in (7) the
speaker is in 1st person and it is difficult to change, i.e. shift the
pronoun while reporting the speech of the third person addressed to the
1st person. The strategy of marking the speech of the third person in
example 6 depends on how real the situation in the reported speech is.

It seems that the real one will be marked as follows:

6a. Ava-m krem-i ton-e ber-di
mother-POSS.1.SG cream-POSS.1.SG finish-CV2 give-PST
de-p cugaa-la-ar-ga, dinna-va-an men.

say-CV1 speech-VBLZ-PTCP.NPST-DAT hear-NEG-PTCP.PST 1SG
‘When my mother told me “I ran out of my cream”, I did not hear.

The event that is being reported will be marked as follows as the
reported indirect speech:

6b. Ava-m krem-i-niy ton-e
mother-POSS.1.SG cream-POSS.3.SG-GEN finish-CV2
ber-gen-in ¢ugaa-la-ar-ga,
give-PTCP.PST-POSS.3.ACC speech-VBLZ-PTCP.NPST-DAT
dipna-va-an men.
hear-NEG-PTCP.PST 1SG
‘T did not hear, when my mother told that she had run out of her
cream’.

However we have exactly the case as it is in example 6, which is better
tagged as an internal communicative situation, while a real communicative
situation is external [Perekhvalskaya 2020: 85]. In this case ava ‘mother’
in (6) and (7) is an “original speaker” [Aikhenvald 2007] and men ‘1SG’
is the “current speaker” [Ibid.]. Let’s compare these examples with the
following (8):

8. Ava-m-ga krem-im-nip ton-e
mother-POSS.1.SG-DAT cream-POSS.1.SG-GEN finish-CV2
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ber-gen-in cugaa-la-ar-im-ga,

give-PTCP.PST-POSS.3.ACC speech-VBLZ-PTCP.NPST-1SG-DAT

sad-ip ber-di.

buy-CV1 give-PST

‘When I told my mother that I ran out of my cream, she bought it
for me’.

In this internal communicative situation (8) ava ‘mother’ is the
hearer, while the original and current speaker overlap in 1st person.
Notwithstanding the absence of pronoun shifting, nominalization of the

indirect speech predicate is the example of the reported indirect speech.

Especially interesting strategies are when the dialogues are reported as
one clause and the markers of the speech are various converbial forms
of the verb de- ‘say’. Besides the perfective converb marker -p, the reported
speech can be introduced with the sequential converb marker -gas,

non-past participle -ar, past participle -gan, the marker of the past —di.

9. Ava-m krem-im ton-e ber-di de-es
mother-POSS.1.SG cream-POSS.1.SG finish-CV2 give-PST say-CV3
sadig-la-p Cor-up-tu.

shop-VBLZ-CV1  go.away-PRF-PST

‘My mother said: “I ran out of my cream” and went to shop’. There is
no pronoun shifting in this example, so this reported direct speech is
introduced by the form of the verb de- ‘say’ with sequential converb
-GAS, which is used to indicate the sequence of actions.

10. Ol ool kezeede asta-p tur men
that boy always be.hungry-CV1 stand.NPST 1SG
de-er.

say-PTCP.NPST

That boy always says: “I am hungry”. The marker of non-past participle
-Ar with the verb de- ‘say’ indicates the non-past act of reporting the
speech.



Reported speech in Tyvan

11. Ool-dupy ava-zi krem-im ton-e ber-di
boy-GEN mother-POSS.3 cream-POSS.1.SG finish-CV2 give-PST
de-en.

say-PTCP.PST

‘The boy’s mother said: “I ran out of my cream”. The marker of past
participle -GAn indicates the past action.

12. Ool-dupy ava-zi krem-im ton-e ber-di
boy-GEN mother-POSS.3 cream-POSS.1.SG finish-CV2 give-PST
di-di.
say-PST

‘The boy’s mother said: “I ran out of my cream™. The marker of past
tense -DI indicates the past action, when the speaker heard the speech
himself directly.

Often the reported speech put into another one:

13. Ava-zi krem-im ton-e ber-di
mother-POSS.3  cream-POSS.1.SG finish-CV2 give-PST
de-en di-di.

14.

say-PTCP.PST say-PST

‘Someone said that the mother said: “I ran out of my cream™.
Depending on context the real speaker can be indicated or not. Here
the real speaker is indefinite.

Ava-zi krem-im ton-e ber-di
mother-POSS.3  cream-POSS.1.SG finish-CV2 give-PST
de-en de-er.

say-PTCP.PST  say-PTCP.NPST

‘They say that the mother said: “I ran out of my cream”. The
construction of the verb de- ‘say’ with non-past participle often
delivers the story that is spread from one person to another and
usually has no definite speaker. In English it’s equivalent is “they say”.
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3. Conclusion

This presentation is the preliminary study of the reported speech in
Tyvan and many more phenomena specific for this language are to be
described further. For this very study the following strategies of reporting
someone’s speech in Tyvan were presented: reported direct speech,
reported indirect speech and the strategy of nominalisation of the verb.
The complementizer dep is not the only one to be used to report the
speech, other forms of the verb ‘say’ are also mentioned: dees, deer, deen,
didi.
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Z). AAASolg FEHH ] Folof F4H9 Folo Y
BE Ueidle FAH FAE i

O 2. AN ] AHeA B BFALe] E5F(Nedjalkov 1995: 110)

-5 79554} (same-subject converbs) —where the converb subject and the
subject of the superordinate verb are always coreferential

-o]Fo] 5 A} (different-subject converbs) —where the converb subject and
the subject of the superordinate verb are never coreferential

-& - o]Fo] -5 A} (varying-subject converbs) —both in same-subject and in

different-subject

obeh o] FE 1-1~1-48} o], BT o) H(NFolE A LEAE, HE
Apell 1ol EAEA ek He1Y FEAE, Aofol whebA ol w4
£ EA 7ES)sh Agol BASE Y FEA F A . v

REAE FHA0) Folsh Fae] Fol7l BA © AgHE FAolet
o] Ak o] th(7EEh(1982, 2002), NedJalkov(1995) JAE\[E(2010ab, 2011)).
S, MEE S AGE| AR, MY FEAL o FoRd] AlgEE



X 1-1. 997191709 F-EAlo]r|(Bulatova & Grenoble 1999: 44)

impersonal personal
same subject | same or different different subject
simultaneity | -nA -nasii-PERS
anteriority | -ksAA -CAIAA-PERS
posteriority | -moan -dAIAA-PERS
conditional | -mi -rAAk-PERS
concurrence | -mnAk -JAnmA-PERS
purposive -dAA-PERS
limit -knA-PERS
intent -wunA-PERS
bound -jali-PERS
F 1-2. $H3 U)o FsAe v AR/ 2010a: 223)
SAF-EAE -mi(sg) -mAi(pl)
R EEI! gAAsi
Mely | RoEa) AA
A %354 mdi
A3 54k Ak
554 -(Disi-PERS
o B AR5} -IAgA-PERS
o1 =
10
A HAF-FAL -1jiA-PERS
A HE A} -Anji-PERS

¥ 1-3. Yyolon) e F-5ARe v (AR 2010b: 243)

FAF-FAL -ml(sg) -mAArI(pl)
ZAF-EAL -pI(sg) -pAArI(pl)
H] 13
A H-sA -rAA~-dAA~-dATAA
A5 A -dAlA
o ZAANEZAT -OC¢IA-PERS




=S A -(pO)gO-PERS
73 F-5AL -IjI-PERS gasa

¥ 1-4. WFojava) Q] FE Ao ] (i 2002: 89)

-me -3, -3)A, I8

fi Sk

-ha manggi ¥ ¥, -3h4, -goy]
-ha de -3 u, -3}4

o] Fo] 32| ra de -3 o, -3k A

-ra jakade -3 °lf-=, -3HY

A

T HEE TR0 F FFol FEA fmIgt *-plE ©o]&7L |50
E o HAE

Sl o' qrHRAdl A HESE Ae FHoE vk

2.2 FT20F 50 BEAE 0|87 o|FojRd] AT A
BP0 Fo FFo] REAE o &7 o|FolF & B MY <
2 #E#ih(1982, 2002: +5-9]), Nedjalkov(1995: o 971°]), ERI(2011:
thtelol)zh itk refuh, BE A Qlojo] what A7 FFol% AA|
2 g5x QAL 9ok A9 49 A7E A dolE 9F o @4 2

g AT
P AT

2 oA = T 20E T, 019 7]0], oo, vI7IEel(d), -HE ol
), Lolo], &k, €Etol(lln), wHFEol(Iva)e] FEAb-mIet *-pl(3E2
Zzyo] 23k o]Fol R T3 HAeALY} LHE AHuste I FAAS



E 2. A0l FgAteln] *oml, *-pI¢h Hl5FH = FEAeiwl(B 2015: 147)
Ek(D | E(D | N | SO | UaD | OcID | Nn(Il) | OI(IID) | Ut(IID) | M(IV)
= o) mi -ml mi -m(I -mi -mi -ml -ml -mi -me
T z4 |23 | 238 u@lﬁ A A A A | ZA | Hg=
rAki | -rAk . . .
= -jik -(A)ki- -rAi-
aFel | - || A 2 - | x4
/0] 5] Xk 54
50l GEe | 2| | & | |
e | -(DEAA cia | iAo

AFUYORA L FP201F Bl et AAAT} HAERRE
ol g7z @k Aad Ami A Qdole) FRelA AN BTk £, o
Folfo] #AE Gelo] FEA v SHE ) wel st

3.1 o] 97]91a)

AojFP 24 BHAA EE5ALE 1123 Nedjalkov(1995: 458-459)= &
o] fisatoln] ksA, -mi, -JAnA7Z} of#Ee] 1-48] FA A o] Fo]do A ¢
ARGl BEEY O Wk v AgbAolgtal Z]Eskal ek FEAke] 9

e TR, AR, TAE, Tolf 5ol YEdh

1. when there is a “part-whole” or possessive relationship between two

2) 719 ®29] FFo] ZAREFAL i@} o]Fo] ZAREFAL -Disi-ol B
7+ Nikolaeva & Toskaya(2001), Girfanova(2002)9] 7]+S EUZ 3}l 9lo
v, EE (2012a) oAM= -Disi-of g 7FA] FARE Kol FFojo k. o]Fo]
T AR H = FeAbolnl = Adwetar vk AA e dolA A3
2ol 7} Hol= A qlel] whef, B ATt A= wjAlE = g

il
f
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subjects
(FEAe] Foleh 49 Fo7t F2-AA B awdAd Wha-1,1-2)
2. if the main clause describes a situation perceived by the main clause
subject: the ain clause describes a situation which is perceived by a
human being as a result of his motion (the latter is described by a
converb)
(B4 5 B2 Az, Fo] FA] Fol7h AT FFartehd
oT) (1-3,1-4)
3. if the converb in -mi expresses condition and there is an overlap in
the set of participants of the main and the converbal clauses
(At r-mizt 23S Fdste] S5A F49 Wi $54 A4
) (1-5,1-6,1-7)
4. if the converbs in -mi or -ksa express cause and there is an overlap of
participants or a “part- whole” relation between them
A P-mi = -ksa7l o]9] Sv]&Wom o] &HH, JrtAt TE
E= -2 A e ﬂrﬁ]‘” 3-$)1-8)
(Nedjalkov 1995: 458)

1. PE-A3) B 297378 )
1-1) omo-ksa-1 hunat amin-tik’i-wi gun-¢o-n.

come-CVB-PL.  daughter father-DIR-REF.SG say-PTCP.PST-3SG
'T50] 2 F, w2 A1 opm A e A H Tt
(Nedjalkov 1995: 458)
1-2) bira-1 9jen-jona-1 muja-1-tin arba-jara-g.
river-PL.  flow-CVB-PL  water-PL-3PL get.shallow-PRS-3PL
e e, dEe] okt
(Nedjalkov 1995: 458)

AL 532 A, THe] THE Tl 1A YEFE 1

1-3) i-kso, okun =kat adin.
enter-CVB anybody=CLT NEG
"7 EolskS W, obF= fiSlth
(Nedjalkov 1995: 459)
1-4) tar gona-ksa-, gona-ksa-1 jogde  bi-joro-n.
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that  go-CVB-PL go-CVB-PL
"IgA 250l 7HY, 2ol ANTh

AN AN

fire be-PRS-3SG

(Nedjalkov 1995: 458)
3. FEAmi} 2 HEN 2 FIPAE 5 E
1-5) aja-t uj-mi, oron 9-toa-n

good-INS tie-CVB deer NEG-FUT-3SG
Ag 2 mow, (Rl ERTHA g Aok

sukca-ra.
tear.away-PTCP

(Nedjalkov 1995: 459)
1-6) bu jo-mu-l-mi, Chochan uli-jego-n.
1PL.EXC eat-VOL-INCH-CVB Chochan feed-FUT.PTCP-3SG

"e7h Mo dowm, #3o] ($-2E) HF A,

(Nedjalkov 1995: 459)
1-7) goro-jo  inot-mi, oro-r goroli-vki-1 bi-¢e-tin.
long-ACC live-CVB deer-PL run.afar-HAB.PTCP-PL be-PST.PTCP-3PL

"(AFerel & Aasol) e A, AEES e =T HATh

(Nedjalkov 1995: 459)

4 PEX mi, ksaT} o) HE HEUL, FIANEE i B A

1-8) tar tikuli-ksa konnorin sokse-n

that get.angry-CVB black blood-3SG  become.tough-N.FUT-3SG
oA s, 9] A st ses A

(Nedjalkov 1995: 459)

koju-na-n.

3.2 ]9
71 o Ad(EE YN HAE ARAN S
REAA - 2FRAQLS B SR

@ ol
2T Q
Foa0] o] gwlol BaNE 27 27w R

ol o
sddrtn Az

f
1 &=

LA - A ()
2-1) dil-u anilloottan, 9-mi goru  ukler.

head-1SG hurt.E.INC.N.FUT.3SG NEG-COND.CVB long sleep.PTCPL
"od) AH erom Ul Wzt ofu,



42 20221 gt=rdElo]EtE] H=stEds] W

(Pakendorf fielddata)
AAE B ()
2-2) anunis¢iwaatton o-mititte acin ugnoa.
be.afraid.E.N.FUT.3SG = NEG-COND.CVB like.this do.PTCP
"Fol obRAE B gobr, (1) T4 stu Uk

(Pakendorf fielddata)

3.3 Y|7]&o]

o9l 3-1, 3-2% ul7|Eolo] @3 "AEXE @EE(2002a) 4 T3
Ao, TREAL,, iR FR o] o]FolR LT BRI F
o E5d ke g g 2

32

LA (22
3-1) jalup-Ca-n, a~ o-mi buds-xa.
be.full-PTCP.PST-3SG FIL NEG-COND.CVB die-PTCP

"ol 7H5AE, (o AR) F4 &= vl

(AR 2002a: 35)
TR S5 (1)

3-2) omo-mi, bii sinotki  copal taj-wa ulgucan-jo-w.

come-COND.CVB 1SG.NOM 2SG.DIR all that-ACC tell-FUT-1SG
rFale]l oW, U= FalelAdl g BF TElE A,

= =TT =2
(E~E 2002a: 121)

3.4 43¢

9-t]3]o] B X~E(RR2004, 2006a, 2007a)S F*x-5to] FEAlmio] o]F
o T AT Ad, HE-AAG, 42, 2R, 42, 4-3, 4-4),
AR FH(4-5, 4-6), AEA AN FH4-7-413FHo = A
@ xde] &d), T AH4-140E B 5 Utk 5] g

SME TR, EE Tol§, 7t B RSt glth

e

CREBAA - A6 (A7)
4-1) uti juu ajiga bi-mi  bi-mi,
that two daughter be-CVB be-CVB
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omugdoa-lo-ti sito  ode-o-ni.
stomach-LOC-3PL child become-PTCP.PST-3SG
715 o] A=, vl Eofl ofe]7F Azl
(A[ 2004: 51)

CREAA - 219, 27)
4-2) omo bua-la iino-mi, inai goo-li-ga.
one  place-LOC arrive-CVB dog bark-INC-PST
"(Eol) 3 2ol =&stA, (&9 welal ) 7i7F 2A A&
(AR 2006a :113)

T TED

4-3) ai bolo waa-mi, bolofi=tons pa’aligi, pa’aligi
this autumn kill-CVB  autumn=CLT  black black
9-si-ni kalagi.

NEG-PTCP.PST-35G change
ol beel (A E: WEA) Fow, e A
R IOEcE

Mo

e}
Ax, 7L Mo

(AR 2007a: 148)

N R TEa)

4-4) uti site-du-ji xobulo-mi agda-jana-i.
that  child-DAT-REF.SG carry-CVB be.glad-PTCP.FUT.-?
"TACHIEAE 2RSS ofeoldAl THAT S, (okel7h) 7w
SIRCI

(A& 2004: 73)

A7 B

4-5) bii sito-xi bi-mi~
1SG.NOM child-PROP be-CVB
sii omo koktou-la-ni mindu ¢oloo nadoa-jo.

2SG.NOM one side-LOC-3SG 1SG.DAT place.to.stay put-IMP.SG
U= obol7b o, BAle yelAl ME & H,
(AR 2004: 75)

LA BRI
4-6) ui-gi-mi, xai diga-a-du guna.

pour-REP-CVB again  eat-PTCP.PST-PL say

"H7h e el vl mER, (352) H Ydutal gy

, =3)
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Fe] d=rstahs] TRy

2022\ 3k=retElo]

(A& 2004: 50)

ARl Q1A A - SA8E 1 =9
4-7) uto=bads iso-a-mu, naa
that =CLT see-PTCP.PST-1PL.EXC  further
omo-mi omo-mi 9jogi-mi,
come-CVB come-CVB get.down-CVB
pa’aligi gaja, mundulo anana pa’aligi gaja

black bird 1PL.LOC.EXC a.long.time.ago black  bird
an¢i  bi-se.
NEG be-PST
-2l e2 28 Bokth v FokebA s wierid, A2 A7E d9d
th SEE $U8Fe Ale 3o He Al fldth
(A 2007a: 139)

NEA AN T BREA) - EADE BE 2

4-8) omo bua-la joloigda dui-mi ute iso-mi
one place-LOC to.penetrate  open.a.hole-CVB that see-CVB
moo  utala bii =buubu,
tree  that.LOC be=CLT

B e AL FYE Dol mu sl e 94 gerh
(AE 2007a: 145)

AEA QA g FE)

4-9) norka oai bia-ne  aja-ji iso-si-mi,
mink this be good-ABL see-CONT-CVB
api =buubu, jo’oto.
that=CLT otter

Iobdl, & BE AZle] ohdrh, d
(B 2007a: 146)

A EA AR ARl - A 1 =9

4-10) solio=da lia jawa-i bi-se-i  wakca-mi
weasle=CLT a.lot take-PTCP.PRS  be-PST hunt-CVB
oixuapki jou=da anci ods-9-ni,
this what=CLT NEG become-PTCP.PST-3SG

tou malakta-a-ni.
all run.out-PTCP.PST-3SG
SAM = Bol Ak AbES sliA] ol 3% A Hol @A &
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Al = At
(AR 2007a: 148)

CAEA AR AR ED) - A4 19 =4

4-11) olondo galakta-na-mi ans-mi
ginseng find-DIRINT-CVB go-CVB
agdi nii bi-si-ti, jaa nii.

alot person be-PTCP.PST-3PL ten person
‘IS Rowl b, e Abgel Ul 9wl Aol
(AR 2007a: 162)

CAEA AN FRAIEA) - EARA D

LU LA B B —c:;:l

4-12) wooktolo iina-mi aja-ji iso-si-mi jou=koo,
grass.LOC arrive-CVB be.good-ABL see-CONT-CVB what=CLT
pauza=mai  9ma-9-ni.
goat=CLT come-PTCP.PST-3SG

"Ekel =Fsto] Z dvny, davt stk

T

(AR 2007a: 159)

CAEA 1A S AL - EAEE 29 =9

4-13) bi-si-ni~ bi-mi~ alea jugs, ani,
be-PTCP.PST-3SG be-CVB already ice that
uli  kiagi  apinai=lis, pontono-li-i-ni.

river shore  become.like.that=CLT broken-INC-PTCP.PRS-3SG
"I Aok, WA Agel AAT, A7k A2 WA Asalch A7)
AETEN

(A 2004: 108)

@AZE A )

4-14) om  nopi~ jube adima=ka nari bi-mi,
one day two how.many =CLT day be-CVB
9~ omo jogdige oma-a guna.

FIL  one youth come-PTCP.PST say
"SholE, $e0] Ak, @ Feolsl geka Fh
(AR 2004: 54)
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3.5 Yifo]o]

AR (2010b: 243)0] W=, oo o] BIQIAF-FAME 9] Wy &
Ast, 7|EAow FEHHN FHo Folrt AT Aol A& E AL
=obal gtk AME(2010b)ol A &= Hifolo] o] M3 F-sAl -plell 3] FFE=A|
T o7 dAsHA] ke < Hvka AX } otl. e}, ERI(2011:
133)9ll 4= *ﬁﬂoﬂ%@ e gy, TH5AY Folrl 74 Fold X
FAAY i Ad A plt o] FelE Gl A8+ stk A4

al 3k

[(E3EAH vholo] ®1~E(2001, 2007b, 2010b)E HESH A¥, THE-

A1), "2F(-2)), FH7HAY] F5((-3) 02t B4 5 e &4
= Folst 4= . T, -0 EAdwE FHo] Hol= MR A3
el 1(54 5-8), 7 F&#o| ™7+ A¥(5-9, 510, Y E &d = 9
o FEAbe] oJgk FE5H-o] ou] 82 T2 o] Hol] Relth

R L [EX0)

5-1) tei jobomba [xojI-1 osmi/  Xoji-pr/
that  task.ACC finish-PRS.PTCP OSINI/ finish-COND.SS/
xoj1-o€1a-si], 8959 ¢aj-ja  omi-nda-go.

finish-COND.DS-2SG together tea-ACC drink-DIRINT-COHOR
1 9e ZWE, @A AE whAR
(AR 2011: 127)

CAFES) AT R - 23)

5-2) uike-du-o-ni japa-raa ii-mi...
door-DAT-3SG grasp-ANT.CVB enter-CVB
mama =la, 9~1 xandagoxaso undi-i-ni.

grand.mother=CLT FIL come.to.do.what.2SG say-PTCP.PRS-3SG
(e £ Fn ok, @WuUst 9 s Solgtoletn @y
(A 2001: 246)

 BAFE )
5-3) ui-ji=doa gjilauri-wa osisi-mi
who-ABL=CLT get.married.PTCP-ACC hate-CVB
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mii = tonii njoandoani sigor  bi-¢i-mbi.

1SG.NOM=CLT 3SG.DAT.3SG  always be-PTCP.PST-1SG

(R FEE AERNE A, e 19 Dol ek
(R 2007b: 81)

CA 2R Sl Bk st WAL -EAEE xd =9

5-4) tui dogdo-mi dogdo-mi,
that.way fly-CVB fly-CVB
irgon  dujoa-lo-ni am jookaan bi-¢i-ni.
village upper-LOC-3SG one small.house be-PTCP.PST-3SG

"Elste] ol Wolsbu, mhe gRel @ A& Ho| glgith
(JAR 2010c:150)

A ZE ] #gE shabe] WA A IH-EAHE 28 =3
5-5) ¢imcéara-maari, abana-xa-n.

blink-CVB.PL  be.lost-PTCP.PST-3SG

(GhgEe] MEA) Pl Aol (B &l fFe s REA e

Atk

¢

(AR 2007b: 100)

AR el w3 spate] WSt ARLED)-EARE 1d =9
5-6) ono-mio one-mis, om  Xursson=mot bii,

go-CVB go-CVB one mountain=CLT be.PTCP.PRS

naa mogjin, gogda=o~. mogjindu,

earth cliff high=CLT cliff. DAT

xai=daa dailaani moo bios undo.

what=CLT big tree be.PRS say

TR AR, whA Absh e ojAe] de, 2 sG] ERet 2

7F dvkar gk
(A 2007b: 159)

5-7) mii=tonii, xai=daa Xom uda-wa-ni
1SG.NOM =CLT where =CLT all place-ACC-3SG
xoroli-mi am boado = tanii,
come.and.go-CVB one place-DAT=CLT
bagiajiala = tanii am ixon bii =jo~
opposite.side=CLT one village be.PTCP.PRS=CLT

e duEs BE F4aE tyed, & Giod YA 22 vbs
o] Stk
(A& 2007b: 81)
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A el w3 spate] WSt RRLED)-EAEE 1d =3
5-8) tui dusro-mi  ono-mi-o~ 9no-mi-a-1o undiisi
then walk-CVB go-CVB go-CVB say
o~1y  tai morgon=gulo  undiisi julio-lo-ni jopurrr
FIL that Mergen = CLT say front-LOC-3SG  ONMP
susua-pki-ni.
come.out-PTCP.PST-3SG
e ske] Aol ZpA M A rlEze] o telrhu, Mol %
o7 gt
(AR 2001: 328)
@A ATHAIZE, A )
5-9) ilalta bi-moari ji-ju-x99-1.
third be-CVB.PL come-REP-PTCP.PST-PL
'3do] Ayt Foksith
(AR 2007b: 120)
5-10) tawanki=tanii xadolta~ bi-pis,
do.that=CLT a.few.days be-CVB
pojango naudi, baarajigoxa~n.
last younger.sister  prepare.PTCP.PST.3SG
Telal do] 3231, of g Aol FHIE At
(AR 2007b:96)
3.6 &
$-2)0] dA~ExT (FER 2002b, 2006b)S EA1E Ay}, TAH(6-1, 6-2,
6-3)s, "HE-AA(6-3)s, FHIEAS FH(6-2)s, A A R, A
WA 3H6-6, 670 €] olFOlE Gellh wolm, A TRt FHAe

F2 27,9 uE Ve gl

A ()

6-1) bii i
1SG.NOM this
" olle] glow @

anna bi-mi  muts-asi-mbi.
NEG be-CVB be.able-PTCP.NEG-1SG
T %ol
(AR 2006b: 110)
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paandun, uloan

one.person.DAT.3SG luck
waa-riL.

kill-PTCP

Jom sute] erhelw sHsth

waa-ril,
(B 2002b: 93)

S AaEAl(E)

6-2) um inani jubba

one day ten.ACC kill-PTCP

tunja  jungumba

five six.ACC
e 2ol ¢

OSI-pI,
Bl drtels L, of| Abg

become-CVB
N =
= =
njaalanda-pr

B2 (%7)
nis... baatr
outside throw-CVB

FrA -

6-3) tu mourun, baatr
that house outside go.out
tipur tipur 1l1-1,

ONMP stand.up-PTCP.PRS
bii tm  oo-mir alaa tin dogdapsii
1SG.NOM that become-CVB soon that fly
siumboani.
A, Ol) A dojdth = 2=
bzt o
(AR 2002b: 61)

toorn
upside sun.3SG
M o] ¥foz wrog x4
g whz dobrl, et B
AP R ea)
nju ¢upal, nn aldacur.
person all person explain.PTCP
58 Aol A 25 Awdth

&
6-4) xacu-pi,
drop.by-CVB
A B2, AR (

(A 2002b: 77)
A28 A -Aad 19 =3
tuu-mi, Xowoan tis daar xowoan
take-CVB lake alot big lake
sugdata cupal
fish all

-AEA R
6-5) sugdata-ni=daa tis
kada xowoon, xamataani=daa
whatever =CLT

fish-3SG=CLT a.lot
kada xowoan,
Kada lake

Kada lake
bii.
be.PTCP.PRS
IT°_HH ;(]_O}_

B w2 s

237 %=
T AE vk,

S5, s o E317]
(AR 2002b: 86)
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AFRETER)
6-6) osi duilte  1lata bi-mi, mimbi i¢agdesuruu.
this fourth third be-CVB 1SG.ACC see-2SG
4] 32o] glom, Us 2 Ao}
(A 2002b: 67)
6-7) osi juultu bi-mi 1lata bi-mi, ousi tookor.
this second be-CVB third  be-CVB, this.way come.up
29, 3dold, o7|&= ZehsUth
(A’ 2002b: 66)

37 4]

dEto] B AEALS 0 1(2002)F EU=, ¥4 dis e 4o, 2E
ool % T (7-1, 7-2, 7-3)s, "R7HASJ(7-4), TAEA A4 5
1o] BEE SRIET, o] AdRelA FEAl cnlEH e

.

201
7-1) okkee xauni-mi
too be.noisy-CVB

tari mamagdaa noarras cak pindabi
that old.woman come.out.CVB that.ABL dog.REF.SG
anu-xa-ni.

do.that-PTCP.PST-3SG
YR (D Ane e T owsl vdedt vk uhz 4ae AE
2A At
(th = 2002: 8)

CRERA] - (0l
7-2) tari sooksonigdas gdoo taa naak t99-mi

that  blood here there  splatter-CVB

soom s99gdacdini.

red be.red.PTCP.PST.3SG

"1 AbgRe] 97} oA 71 A 710 Fol AmEA H A

(£ 2002: 18)

7-3) sagji goropCi sama  ondjjee doo xoldokkeeni

get.old. long shaman INTJ both underarm.ABL.3SG
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sookso x9jo-mi  apnakkeeni sookso  xojo-mi
blood flow-CVB mouth.ABL.3SG blood flow-CVB
bujini =ndama
die.PTCP.PRS.3SG=CLT
Mpo]l & Abdol FAE=Fo A 7} &8, doAXFE 97 Z8 =
o 7kar ltkaL &,
(. E 2002: 37)

AT ()

7-4) kaljamimba xotoito-mi ¢iiddes kaljami caa anu
PN.ACC wake.up-CVB like.that PN this that
anumba narungeenoo.
that.ACC PN.ACC

LA E -2 sl WA Qb &l ZAETE ol A ARS UEATE
(b E 2002: 22)

CAEA A F G CEAD

7-5) ¢ii au-mi ¢ii au-mi, dolbo-ni taldaa-nia
long  sleep-CVB long sleep-CVB night-3SG middle-3SG
EE) aapci-du-ni uni laata-ni  geer geer gee
already arrive-DAT-3SG river crash-3SG ONMP
laata laata-xa-ni taani  uni.
wave crash-PTCP.PST-3SG that river

od A Bolle W, W Foll Ao Bl Ak 1 Aol
Gih b 2002: 35)

3.8 W0

Hom F&gan 7ol Folrt 4XT

Fahul, o F REAE o]§3 olFo]

[HAT] (1982, 2002)°] w=W, whEo]o] HgAl-me, -fi7h €3

e S L
st wAGA,

Hﬂ o
g
Oi
]
;;3

H [‘E

8-2, 8-3), & T B84, 715 - A4 T2 kUG5l thaf 7]
=3dkal Qv

3)

sgaTols EA mert WA E FHA B AFE Yo
Re wEAe) was A ASER g,
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52 2022 gt dElol ks AardteylE]

=]

=
fu

ERRIZIEFN LD NDT, HETHL—2DEALEL (ZIT LD B
NRE&ThHs, LELAFEBEY—A—ICFT MM EELD T, Lid
XDGEITETENIR RENLEDNIDHTHS,

AARE 9% A gonw, ot} shte] FFoaA WolE
olof BT, @, FrolmAel g gt ug A, 1 AE olFol
b WAEE o] kol

Tt bTme, -fiOHETIE, HOTLEFENFRINLWEREY . [
FEISMEINSG RTLN,
Ko 2 me, fiol o, A2 Fol7} WAHA e @, FFo7) &
Adrie o v Faeie)
(dh 2002: 90)

[ 2] ##h(1982)7F AASE oAFEES Ay ®HW, TH7EAF5(8-1)-
(8-3), - A(8-4),, "N+ #(8-5), 2 A 4= drf ujgHe T

ol+1¢l &7t el

-9 - At BT FH(e]H)

8-1) daiming gurun de orhoda unca-mbihe de,
great.Ming country DAT ginseng sell-IMPF.PST DAT
mada-bu-fi usihin unca-me,

swell-CAUS-CVB wet sell-CVB
el QIAke o S w, 52 &8 F53 AS dolA,

daiming gurun i hiida-i nilyama jortai
great.Ming country GEN trade-GEN person on.purpose
gaigarakll o-ho-de

take.PTCP.NEG become-PTCP.PST-DAT
Tord =i o] Adele] 47 AHA ggow s w,
(dh 1982: 90)

8-2) liyoodoung ni  ergici cooha sa-bu-mbi seme
Liaodong GEN side.ABL soldier know-CAUS-IMPF QUOT
ala-nji-fi, Han gene-fi tuwa-ci.
tell-DIRINT-CVB emperor go-CVB see-CVB

pEHo Ry WALl wd 2w Adkel oA, FAl 7F B,
(GEdh 1982: 128)

8-3) nikan i sunja  minggan cooha-gaSan  be sucu-fi,
China GEN five thousand soldier town  ACC attack-CVB



nadan haha hehe juse uhereme tanggii isime
seven man woman children all hundred around
wa-bu-ha.
kill-PAS-PTCP.PST
o) o AWAE phee A, AFBY dAsh oAt BE 9 o
7}7ko] = Aty
(FEdh 1982: 128-129)

A A AE-FE - AR

8-4) gintaisi beile ini gala  beri jafa-fi,
PN 3SG.GEN hand arrow take-CVB
ini emgi bi-he gucu-se uksin saca be
3SG.GEN together be-PTCP.PST friend-PL armor helmet ACC
dasame etu-he manggi

again put.on-PTCP.PST after
"Gintaisi Beile7} 19| <ol &8 a1, 19} o] W B %
< A Y4 5
(FEdh 1982: 129)
AF A7 e RE-AT A D)
8-5) jai cimari ere-me amba beile isina-fi
next morning get.light-CVB PN arrive-CVB
t}s do] ¥rol, Amba Beile7} %23
(FEdh 1982: 129)

sh71e] 3w 2 <lgte] AdE A o, Aol dd A=
ofei ek Lt

& 3. ol FHe] TGS o] 8F olFolw 24
A 2 ANAFE | AR A4 A7+ 73
+ + + +
% . : RS ?
MRV INEE AR L) @2, o | ChGaed
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FF20 %0 BFO|NEAE o] §3F o] Fol 55

Aol e SetolAlole] REAE BEEE
zojZo) A et A A FoloA

SERE

1, 2, 3: 1st person, 2nd person, 3rd person, ABL: ablative, ACC:
accusative, ANT.CVB: anterior converb, CAUS: causative, CLT: clitic,
COHOR: cohortative, CONT: continuative, CVB: converb, DAT: dative,
DIM: diminutive, DIR:directive, DIRINT: directive-intentional, E: epenthesis
vowel, EXC: exclusive, FIL: filler, FUT: future, GEN: genitive, HAB:
habitual, IMPF: imperfective, IMPF.CVB: imperfective converb, INCL:
inclusive, INS: instrumental, LOC: locative, NEG: negative, N.FUT:
non-future, NOM: nominative, N.PST: non-past, PFV: perfective, PL:
plural, PN: person name, PRS: present, PST: past, PTCP: participle, REF:
rﬂmM&MPr@mm@rwaMaSGﬁ@M&TURmmgﬂ@N@ﬂ,
=: "ol AA, +: §3

SR

g}l_,

FaEA B mE 2015 T o S —AHEICB T ARHEXDEEILOWT, A EE
3, 5: 129-152.

Bulatova, Nadezhda & L. Grenoble. 1999 Evenki. Miinchen/Newecastle: Lincom
Europa.

Girfanova, A. H. 2002 Udeghe. Miinchen / Newcastle : Lincom Europa

Ikegami, Jiro 1974 “Versuch einer Klassifikation der tungusischen Sprache.
Sprache, Geschichte und Kultur der Altaischen Volker, Protokollband der
XII. Tagung der Permanent international Altaische Conference 1969 in
Berlin: 271-272, Berlin: Akademie Verlag.

=R 2002 Ty 4L # OBEX=EXE; (ELPR publication series: A2-013,
7 —25@mxXrintE 16) WH @ KBRFFKF1HHRF 2.

[EEHREF 2001 "+—+ADRFELRE 6; (V7 —2S5BXLiwE 15) KH
KPR B K 5175 7 &P,
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56 20221 gt=rdElo]EtE] H=stEds] W

I
G

R HRE 2002 T+—+ADORFELEE 9 (Vv —2as5@BXiwE 32) TFE:
TEXFEXFEH.

ARERER 2002a TAXZ —)LEET ¥ A b &XIEMEEN;  (ELPR publication series:
A2- 021, v/ —2a5mXitimeE 19 WH @ XRFEREXZHRES.

R RRES 2002b LT ¢ ORNERNE 5 (Vo /—2F@EX@RE 200 K
H KRBT K F 15 &P

FARHERER 2004 T 7FA~ET X2 b (A (Vo7 —2SBEXLRE 24/A) FR
HRNEBRET VT - 77 hSBXLERERR.

AR BRES 2006a ' F~FET X AL 25 (ViU —2S@mX{ti#wE 31) Hm:E
FHEBERETVT - T 7 AS BT

Ekf'a'ﬁ@?ﬁ(ﬂﬁ 2006b T L F r ORNZERXE 5 (v r/—as@mEXUL@RE 49) H
CRFENEBRETVT - 7 7Y AL

REBRES 2007a Ty 7F~FETX 2L 3 (v r—aS@EXtE@wmE 35 AR 4
188 KFXFR X FEMZER

RAREREE 2007b T+—+ A DRFEELARIH 10, (V> —2SEXLHRE 36) 1L
1% : JLIEE KX F K FBR X F TR

AR BRES 2010a T 7 ~FET X2t 65 (Vo —2SEXLHRE 47) Hm K
FAEBRET VT - 77 hSEXULRERT.

mw;mrs 2010b "+—+ 4 ORFE LRI 12, (V7 —2FEXLHE 48) K
R %E\%l ERFETVT 77 hsmXL AT,

ENER N 2011 "F—FABOEXIZ 2T FHEHROERIFEFEL T

Htﬁaaﬁﬁﬁm 1: 115-138.

Nedjalkov, V. P. 1995 Some typological parameters of converbs. Converbs in
Cross-Linguistic Perpective. Haspelmath, M &E, Konig (Eds.) Berlin/New
York. Mouton de Gruyter: 97-136.

Nikolaeva, I. and M. Tolskaya. 2001 A Grammar of Udihe. Berlin / NewYork:
Mouton de Gruyter.

b ::f=0 g 1982 N NEESREIC B 2 XFEOMRF LIy TAARSEZSFESIEHE

VAP 2002 Wﬁﬁm /\F'Elzou%j o KEEM.



gt Fol oJEEA -mbit -rA] Z}o]
D <AMXERE: KEF>E THoE

NP (4] S T 8 )

o]
AR A A AAE b5 7 e WA ATE A= Aot
Folo] FAF(affirmative sentences)©] ZZo]n] =
A Fonks 7Hd 4 dedl, ol# gk Fo] Aok} efse] ojn|E a1y
gk ), FAEY rAE AlAl(tense) =& A(aspect)Q] ¥ WHFE UEUE
£}

71tk Fel(modality)e] F¥ WFE RS Aol

rﬂ

3 A
e 2016, 2017).
g whpol FAE HH7(non-past) AA= FAL ofte] AfE T4

sentences)®] H|ZA A A= rA9 aka’l §F3 Ao Al
raki® FAEC. Ao BA ouE stg7e=

1) rAE ES-Z3}9
TAT H|FZAolH

w2 o|J e -ra/re/ros T 7tE]7ith 3, whgo] Foje
st FAovz wF vehhed, BacMe FAon] aAE



58 20221 gt dElo]EHE] M =dteEdl s M

Folol A H|I}A AAE 71E 7= rA9t -mbiv= 47 BAEI FAHT
ArAog Bysin, FAX O R ux] o] e (variants) THAY] U= Ao
2 HAY &, o]52 A sAHTAAY FATAAY ZE A
YELEA] 7] wjell, 1 om] ZfolE AR Hludte 3L B ekt
a9 ¢ % (interrogative sentences)oll A= o]Eo] FU3F $ o] e}
4 Qlt). wEeo]e] BRI $A o] F(yes/no question)? AT

s

o] F1(wh- question) .2 Y= & U2 A 79 vl o F
= UBtd= HAF -0 e -an(dF- ©@o] F)7F Adtetal, A= FE A
=ojo] A we 777, atanggi ‘1A’ aibide 01\“4/\1 , ai ‘Xt9l’ adarame
‘of@ AP, ainu ‘N’ T AP A YEtUAY, T AATE o FAR
aina- ‘O % 3} 59 Asolz vepd)

1) <WwxEHE> 4o+ T4 rA®t -mbid] ¢

a. kemuni sini fe doroi ujire, (6:15a)3)

(7h 78 Yol o wehe 52 Aol

. suwe tede genehe de weilehe jeku be tehei jembi, (29:8b)

Y7k Aol b BAE HEe 47 B gl

. ere tala de tucike cooha be sacirakii afarakii oho manggi, jai booci inu
tuciraki, (2:15a)

ol Edol Y TAME WA @i FASA fdow, vA] Al YA
kS Aolt}

b. amasi bederereo, julesi genereo, (10:3a)
(F-87h FA= =24 A7, o & AL
b'. ama han gese amba gurun de cooha genefi, anabumbio etembio (3:9a)
ol A gh(Fp)el dis gk & vkl WA o7l Je=Tt A e
c. bujantai cooha be hecen ci adarame bahafi tucibure (2:15a)
(517 Bujantai®] £AE OmRE ofws 59 oAl @k

2) Halo A= ko] o] o i
(A AR E Ura, A *d%ﬁc’d?oﬂ A ATA 71 % s}%
2 7143 it JEHAA AQstE HEE FHal=d, ol AwWel(1970)%
== 74°1E‘r

3) ola} #a19] whgo] o 53] AFsiA] @& o)A 1599 wEFEAbe] A
Al o] F 7 o] A7) WOl E Wk A= <ﬁ§z%r‘> L
oA Q1&g Aojty. Ax} I, qe 7Aoo RE AT 9 oF
(2019)9] w=a1, o

tlo
i
o
lo,
Shl
Sl
~
1o
St
m
>
c':

ﬁ
s

=)

&
1101'
:i
i

4m
r&
12
flo A
s
B
N
+
o
ol
32
£ o
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c. suwe ukame genembi sere mujanggao seme fonjici, jaisanggii, Soto, be
ainu ukambi, aki seme henduhe, (16:20a)
“qal7h w=wbd Aolgbar ek Zlo] ARERIZPEAL &2, Jaisanggi,
Soto= “$-27t o =WstAFU7L obdytheta g

d. karu donggo efu i jui be waha, muse be terei gese ohode ainara

(57:10a)
HEOE Donggo °F9 oba& F3th 27 19k o] W ox i)
=7}

d'. gashiici bucembi kai, gashiifi ainambi, (47:14b)
(U37h) A = S5 Aolvt. WAlEiA oA sl

(1a)oll A FAE AFEE FAon] rAE 1913 Fovs 7HAH, 2913
Ao gk 1913 kbS] fErE4) ofwm|ghth. WHH, -mbiv= o] g Fo
AoFS 7HAA] Fom, HPH o= nE s el B3
AA = A ETH1a). g FAEe v A AlAlol= rAS akart A g
-raki7} AR&ETH1aA"). Y A= e d®EA, (1b)e (Ib)e= o H
AL o7b AR BAO TR, (199 () YEAE AHEE AE YRR,
Adet Ad)= A=l AAZE o A aina- ‘of A3 2] oQld], rAS}
-mbi7} B FA VR ARgE 4 loBR 1 ou] Ao]E Blalalr] e
&ola}th

ol3} EiloAE ALY Ao
-mbi FAME A HETOEH o]& =
B o7 3} o2 YA 1599 whEE-x}o] A 01? 7}  ol& A7
o WFo|E Wgshs A <WXEMH: AEH>E o g

hun
mbiE EFSE RE GRS FESAL. 28I E B EEL, 34
[e))]
=

o}n,_\

;9

R , =
o = Ui Ao FE (9 FA} ainu ‘9, adarame ‘CJEANE TR
E3til, 448 e o]F HIEo® whFo] Folo HAME Y gEES ok

) EAH2022)N A= FA M rAe] oule] diE] ek il o)t gl E
ALEEEAA R, A (2017: 105)01 4 71E3 R, HAME SR FHojn
TAT 2913 HAZE FEAE H= 103 A v s oFE S on s
7] wjdtol] Earo| M= ‘eFE(commissive) olEtE £oE FA 3k} é_]xﬂi e
ooleE HE FolAty e UE T4t 2ol ddE AdsiEe 9
L5 43 AR RdsA 2=t

—

r
[o

°
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2.1. rAo

<HEEG>AEEdd SRATLA A8d FAA w0t e

T

ol F 97l T olA 1287} YERET]

(2) <¥HExg> BHFRZoA ool AFEE -rAo2] o5
a. labtai si mini loho be alime gaime mutereo (2:11b)
Labtai W7} vo] Z5 ¥ = =7
b. tuttu dahaci dahakinio, dahaburaku warao, (8:24b)
A BB (St 252) BRI ATk FRE WA 2w
-,—o] Al = 7]_

A -

c. amasi bederereo, julesi genereo, (10:3a)
(7-217h F= e QUL dew & AUt
d. mini dolo, suweni nikan be beyebe wakalame, aika sain gisun tucifi doro
jafara gisun be gisurereo seme, juwe aniya tuwaha, (20:11a)
Ui rhegow sl go| 2sw Awste] SAUG £ WS oy
98 A7l 2L B dhel, 28 AAngT
e. sain doro be jafarao, sain gisun be gisurereo seme, juwe aniya tuwaci,
ojorakﬁ (20:11b)
Fo woE A2 AL F& B
H}\)\}\‘:}-
f. ama ci jui be hokoroo seme tuwaha, (37:9a)
o Aol A| A obF o] W7t sto] A AR L=,
g. tere guribuhe gurun de jeku uleburaki boihon ulebureo, (49:2a)
(+-217h 2 ol FAIR AFEEOl Al Al HolA ¥al H& Hold=Tt
h. mini waka de, bi ama de waka bahafi beyebe gocime banjici, wakalaha
seme sini beyebe Suwe ainu gocika sereo, aika gisun de gisureci,
henduci, si ainu bedererakii seme giinireo seme, (58:20a)
Al ol disf, A7F bW AA RS AdRoen®E & =d AW,

o
i
Olr
m[o

AQN7L shal 2id& Holk &gl

5)

Fol7h WAHA e A4S B Fa vebd Fol® @o] WY
<

Q1% Foi7h ofuleh, -l

2 M
g

(I = |« =S
oo 2\

_0|L
52
oy
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i olx) vk ] $& FHLpEn sz, web BojRE S
At e s, U oM BeluA gk sta AZett shel,
i. bi ama de tondo be sabureo seme giinime banjihai, (58:20b)
A= of A Al FAo] U7t sk Azbetm AT A,

=

Aol dz & 12709 rAo= 1913 (b, ¢, g) Tl oty 221H(a) =

3%, e, f, h, i) FoloF EF AFT F Udvhe AodA 193 Fonts
M= S REY] rA%ke FE9 Apol7) Stk g 13t Al Y] o] F
dojd Aol thgh ol S(prediction)o] gt Aol A AF A1 Wl AlA 9
olu]E Ho]F=d|(Bybee et al. 1994: 244)6), o= FAFo] -rA¢] on|7}

A 12013 kA °F&(promise)ell A gETHE oA zpol7F QT
(2a)9] A ool A Fo]9] FH(ability)S & 5 A -me mute- ‘-
ol o FHAF -07F B2 Aol7] wEel o1 €] %(intention)”}

Foldd 5 gl mY 23S B o7 Holol dt) 3913 FolE 71A

T 1Ao9] 5L AL Folo] qrE yotslal gittal BY] o R

Al Folo 9

2ot HA A o] A= ) 2l

ate] or® daE SFx AT Audd = Qe Foulg e e

x}—?—oi B 2l B3 Jbesir whebs] Earel A
= orAl] V| EAQ U E, BE AA 9 Fold A&

gk o= S, v AAR KB, EWe] uep

Aoz waA FTh

A, (2g)2] boihon ulebureo ‘&S HolA=rP+ tE dEHE Ei,
A FAP O R A EH=H (S, ‘FS T 2 =

170 AbgrEe] & F2o] glojA AFdrks $4% &S &3 |

¥, &
s r; rlr

N
~

T
L

}

gl
to]

6) "We regard the focal use of future as equivalent to a prediction on the part
of the speaker that the situation in the proposition, which refers to an event
taking place after the moment of speech, will hold." (Bybee et al. 1994: 244)

7) ol =AY (2022014 uHFo] AL ofv] _rae] WAE, OB, $AL, 3
oo BEe} ouE 7 Eso] ‘zw} Ol e omz B A
FHHE ol BE WRe] Al FLF It FHA R B £ 9
ARk, o213 oyl BEE 4 dE W Hdvz—% 1o AR glo] A8
o mel AAeE Aol

rlz m
o
lo
N
o)
o,



et 28, <vEed B> g R el HAGE L)Y
o ol A

(B <whE=T> Blxx(49:22)° FF(HED) W&

gingguleme baicaci, fe manju gisun i bithede, boihon ulebureo sere gisun,
uthai boihon ulebumbio sere gisun inu sehebi.

ANZFEA  FAFSHY, TEWREE |, boihon ulebureoz}: W& boihon
ulebumbio(F= Hol=7hebe woletar gt

Z, ol WFol(fe manju i gisun)E HES] ol ol FHE W <fe
manju gisun i bithe BEWFFE>lA], 9 <¥Hr YD >l ulebureoz® U}
Bl AS ulebumbiotE om|E FASe] A ETE AO0E, rAo%t
-mbio®] on|7} Esith= s T ETE ofd 1.204 ¥zl ol], who]H
A FAE RS AP A= -mbioE o]§3te] AT Aom Helth.

2.2. -mbio
<thi=g> BE2zoA 1707 YE= -mbiof] ojnl= B 7HX]
For 7% F At

4) <TER=T> Bz AT AHEE -mbio] <

a. ama han gese amba gurun de cooha genefi, anabumbio etembio (3:9a)
oblA] (el tEF & vhekel EWalA o)/l sk Ax vt

b. suweni monggo gurun uttu doro be efuleme, weile arame yabure be,

beise suwe sambio, (13:20b)
H3l &= Abgro] oA =g & AWda HE sla ot
= Y37t o=t
c. amba muwa moo be uthai bukdame bilaci bijambio, (2:6b)
23 Fe U vl Pejmel 70w ol
d. mao wen lung be bumbio burakiin seme fonji, (31:10a)
s 9A4A= A7 dAFA #s ARME =odth
e. abka de saiSabuha daci banjiha tondo mujilen be bi nakambio, (27:18a)
o] Zpg o7l Bel ehard vhel 2ntE vheS urh axAet

rr

Ag, Hde

ko] Eojol A FZAoju] .mbi= @A Al Al(present tense)7} A H o w7
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N

7t e, M8 F<A(progressive), F ¥4 2l (habitual), U¥HA I
(gnomic) &S EF YEWH, stAke] FaAQl Aoy AakAQl A=
oz uFo] dojd o] e nle A3 H(expected future)S A AT 4
T QohEHE 2017: 101). WEkA] -mbie wHEojol A A A<l v A A

Akl 7led 4 A=d, @AM o A o7k Atete] d T E
o|F+= -mbiok= o3 v E WU =l (4a, b= A WA T
gl tE oie FAISHEH], oW W HQl S e 4 glvh o]
Rbl (4o)w ‘A e W MER FEmy fleval sk folA we
ik dubA Rl A S Axshr] S wbef ARl FAREE o] 853
ko (4D v sl dig oo =, A3 (2a)el AAE 291F Foid
etk ot rAoe] ofulel Apol7} gl AL ® HolA|nh, (2)¢] olse] %
AEA & v ARl tE dSoletd, (4d)el <= =4 ARlEe] A
2, ZEAM on AA" HE&s E= Aol7] wTol o mizy
(expected future)’#}i= -mbi®] W oW E Hlojupx] e=vh 3 (4e)=
A em shak Eele] TR da s Al FHubgel tiE ows
AR xqoﬂ,q oA o Hewr, wEbx gk Ql pARSE o R

S145)7] 4tk =, mbiot -mbizt 7Fel7lE WIA Ad Gl

97 % gov, dAu vid FF BF TS BE £ QAW A

Q1 gl B el Svkgel HE OB o

EEHEE ol Rl FAGEEOR HNHE B

olah o}4 alojuiA e ma e @ B A ez
mbio®] <% T AwBomM raoste] WAL ofvge] Aolde

o:
_1

}:L

(5) " el tig oS 7Fel7]1= -mbio
a. enggeder, manggiildai cihanggai genecibe, juwe niyalma juwe morin be
bi tafulambio, (61:24b)
Enggeder®} Manggiildai’} =22 3ttpal sleete 57 Abghd 2 5 wlhg
= A7 25Ut
b. solho simbe biburaki{i, bi simbe sindambio, si absi genembi,(64:16b)
ZAE U QA 4 @ Aotk ths UE FolrAEsk Uzt ofn®
A=,
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c. sinagan i doro de ambula joboci, musei beye enteheme banjimbio,

(72:12b)
SRS el ol nAZE $-29 Fol dds] A=

d. ahiita be sindafi, si han teki sembio, (54:8a)
FE& Fa U7 FEPel HaA sk A1Vt

e. nikan i hilha be nikan baicambi, juSen i hiilha be juSen baicambi dere,

suweni nikan i hiilha be bi baicaci ombio, (74:4a)
el =42 gelo] FARstaL oIl EA S oxiQlo] A= AYY
FAES 3 =4S Wih A ¢ A Y7L

f. suweni bade teme genere juSen de hiilaSame jembio, meni meni jeku be
juweme jembio, suweni ciha, (55:13b)

Yo Hejow el she o el Be Aoy 7R BAL
SuralA He Aot 13 Eojw ek,

g. suwe, mini tehei bisire de, uttu juSen be wafi generengge, maitu
dagilarangge, meni aba cooha genehe amala, suwe ekisaka bimbio,
(66:11b)

Ua7k Wk FEST 9% ME o)wls) o Folu wpe) b, %
solE EHlsk=Hl, 27t EolAbdely 2R $ols, Yarh Aaket
A A=
h. abkai efulere be si aitubuci ombio, (71:10a)
stso] HYAE S v 798 £ A=

i. ulgiyan, coko, niyehe, niongniyaha ujifi jecina, suweni ujihe ujima be

beise gaimbio, (58:17a)
$AA4, w=, 28, A9E A gedFu Hart V& ThES WdeY el

W St =7

j. dergi geren wang, hiilha i dolo simhun asSara be gemu sara niyalma, sini
belere gisun be endembio, (58:10a)
9 ol g, BAo] npeHow £ §Holt AE BT ok Al
olth. Ue] galsh wol HAETL.
k. hilhaci, guculehe gucu booi aha endembio. (75:3a)
ERAPH, RS FRED dote] wBe] BEhBUL

<TExg>olA -mbiow iR FARA Lo ® A EtH(5a, b,
¢, e, g h i j, k). )& BN -mbizt @A AA® A AAHE &4
o] WA 'FEAQ A3, dvbAQl ARA'E T )E oA HlRE
Ao, FAH o R Wwolsdd = AR 8] oiEg Al7lehs Aol 2 b
o] Al Az olsH = Zlelth ofol] W (2)¢] &l rAo7t B H
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ASL AAAHo R WMolEox= AoR By i), o & SS9, 20 1
T dEEHR B s gow 7)) ke shE A s
+Hl o= & PF5E "ol = A S /i
o

== = =1
AgEreth e dehils 542 s gdeE st 347t
Fhobs Aol Atk mbioZ WMo AL 4 Tk dE Sol,

= o] WAl7IE AL U7b F
4 5 globeks AME S shabel A ERdda B 5 ok
A (5N FAHEQ gEFor B £ gtk olE (209 FAMSHI
[e)

dl, -mbio7} AFEH olFE = 213 | SH(HE=
AASRN S AR AAA =) UES 7] dWiolth ol (4d)e »zkrHA]
ojty. B (20)¢] A7, A A £

ol o] AW ol TS oAl we <, atanggi ‘A’ aibide ‘] TIA],
ai “-30’, adarame ‘©]W AP, ainu ‘9I’, ya ‘©|=’, absi ‘|tj=’ % aibi ‘%
ol Awb, aina- ‘oAt T o FALE ETetE oEEolth o] Tt
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66 2022 gt dElol ks AardteylE]

r4_4
=]
Sl

So) aibit ai “FoUH bi ATVt ATE FElE wolw, 1 AR A%
o= Al8Ho] rA D -mbist AFeA rorw imolola A9l

ai 79U, ya ‘©]=’, atanggi ‘A" T o|EAE obd FAAH A 01%,
o FoE, AAE Hlow AHE A9 wonz o dER o
Tie WEe® sk 2o HE il ALt

A AW BAREHE G2 AgelERdE olu B U oRE
ARZE 7] wEel o HAF -o7F #A %aL, wWEkA rA = -mbitt
o2 LFo] FAH o= <vhird: BHxx> o AwoEie] UE
Ui T ogue) wEeth WEl %o wolme] 49 ARAe wue)
o7 wiZel, olst 313 3.204= HUHeR WIEIF FL ainugt
adarame©l|] gHgsto] =& gy,

47 FH -TA -mbi

A Yetd= 9% 1 2 3 1 2 3

ainu ‘9l 0 0 0 18 74 10

adarame ‘] %)’ 19 0 0 9 6 14

ai ‘5ol 3 1 6 7 3 8

ya o1 5 0 0 0 0 1

e ‘7~ 3 0 1 0 0 14

atanggl ‘AAP 1 0 1 0 2 1

aibide ‘©J ] A’ 0 0 0 0 0 2

absi ‘ojT] &’ 1 0 0 0 1 1

aina- ‘o] % &}’ 11 0 0 10 9 1

= 43 1 8 44 95 52

<X 7> EASF @A YERE rASt -mbio] 23 W%

3.1. o FA} ainu ‘i’9} A YElY= -rA9 -mbi

FHx9] vrFof-qukg:o] A}l <Han i araha manju gisun i buleku bithe
HENH X #E > (1708FF, ©ldt <AAHEF>)S ainuE TS o] Fols)
aL 9l
(6) ainuel] thEk <oAHEZF>9] 5Eo
ai turgunde seme fonjire gisun. geli adarame sere giinin. (7:17b)

H& 7o elal 2= E. B3k adarame ‘o2 AP = =
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S <A AT > adarame: T3 o] Eo]sta 9tk

(7) adarame®l] W3t <o) A HEZ> 9 EEo)

turgun be dacilame fonjire gisun. geli adarame hamimbi, adarame mutembi
sere jergi gisun de baitalambi, manggaxara mudan. (7:17b)

olFE AAE w& o]t} T3k adarame hamimbi ‘©}H Lo €S},
adarame mutembi ‘9% ol& F US7P T Fel AR&ITh o 9] st

= 2otk

6)4 (7)8] SFEolE 1H3shH, ainu®l adarame

. AR,
7H=0°]F7] oHHy &

}
SERIEY

n]

olfrE EAU o olF F U Ela 21
O F-Fo AlEEHE Aog ®Welth a9l <wHELET: HXE> fHS
AESHA ainus -mbi®t AFSAINE rASt= A ALEEA Ee AolE
HAt,

TZolm] FH -TA -mbi

A YEYE A 1 2 3 1 2 3

e 0 0 0 18 74 10

<X 8> ainu® A YEl}E rA9 -mbiel =38 W%

<WHE-F > A ainu’} -mbi®t A YER= 1007 o9 o 7He
o], ainu7} -rA®t A YER= ol WAEA gtk o]& 3.2004 A
°]ZAL adarame ‘©]A’7} -mbif¥ ofyz}t -rAek oAl UERE 4 = A
H == ARdelt 3 Fo| /S HESHHE, 203 YEhve= 457t
748 &= v, BF dAA(EA) Ao siddn. ol 1903 yE
s o] 47 mlEj(rlEaA) Ao R afA E = Ad gixA ol of

= AAHE -mbie} ZA3slE ainu 9ol oot

(8) -mbi¢} AF3sl= ainu ofTw (1913 Fol)
a. sini gelebure bithede bi ainu hengkilembi (3:19b)
Yo Futahis ol Wl ol melg zolelAErt.
b. amba age be emhun juleri unggifi, be gemu amala ainu bimbi
2 g B4 ool mlw S ®E o9 Hel Azt
c. be ainu ukambi, aka (16:20a)
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27 o) =stllEyzt. obd Yt
d. erebe waliyafi muse ainu geneki sembi, (21:7a)
AL M1 7t o) ShaA st
e. suweni dahaha niyalma be ainu wambi,
U3l TollA 53 Abghs o) FolAl=Tt
f. hehe juse ulha be gaici tetendere, niyalmai beyei teile be bi ainu alime
gaimbi, (46:12b)
st ool REE Mogked, agT Age] Eue Wt A 2
of ZHA A=
g. mini gajiha jeku be ainu bumbi (52:10a)
Wt AAe S8 9 2T
h. nikan bucere ergen banjifi tondoi hiisun burakd, geli hiilha holo oci, tere
be enen hiincihin be suntebume warakii, ainu tantafi sindambi,

(52:14b)
Felo] 5 Hgo] dak FA=HA IS vetA Fa v =Ho] #
th, OW] a9k FES "] FolA ol wEv|wk stan EolF A=
7}
i. abka han i gosiha beyebe tenteke ehe hiilha de bi ainu latunambi,
(74:2b)

St A7} ol Bom 27 ofd R4 U7} oA WEs LU

199 Foi2 /e @9 a5 B)E Ay wE v A
e Jheyled, (8d) B BUS Bl & 5 Rl 54 T2
a9 A7 ohet Pl AskEe 9AQe welsy Adge] Fof
£ 29149 U E@sEYela & & gtk WA 1903 FolE 7
= ainu .. -mbie] o Ee ®F vldlA) FPel @ FI 2L X
@Aots wol 9l AL REolga & 4 glid), ol (5)elA AW -mbio
o elmjel §AFR olth Ao FA Aae] Wgo] W@ T v
$ E5E ASol AT 5 Jone neb 197 Fo g e 5
APHOoR FAEREOR AHE FoR o8d 5 vt

(9) -mbi®} ZAE3+E= ainu o FE (22F Fo)
a. julergi ba ba i niyalma suwe ainu ubaSambi, (49:1b)

8) F=ofolld «“uizk ol o sfar QA7 Em 7k ol g shilleferis ahA|
& Aoltbels Ak A4S Urhis A 2doR s HY] d.
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& 249 My Eol, Yl o) wputahizsl,
b. si ainu tuttu mentuhun banjimbi (54:8b)
U= ol 22 A v-EskA Aok
c. ukaka niyalma ini beyebe singgebukini seme holtoho gisun be ainu
akdambi, (74:8b)
E=rRE Abgol A7) AAlE At she] £l we oA EEY7L

29014 FAE 7 E (9)2 AEL, v A3l gk &S AlVIs=
@)= dzxHeoz dAEdd) Ao digk ogie A7dds d5HS
7hR ek kol Al -mbiZt v A AlAYS s, A oyt Hle
(M1EA) el g o w3 AT & e 44d & YA, of
2 dojup] ke Agxlel wg Lo tiE olfE B e dwtdow
el 7] ofE8 ASoletar & ¢ . dE 0], Qa)E vH Ao
| e 37 o wiurer AP BRIl AL, o}z dqEAE= ke
vl gl it ol FE == Aol7] Wik, dABLe A Tt = -
7F =EH, g g 2913 FolE 7HA= ainu ... -mbiv @A A

Foll e Aoz o

ﬁ

57 4

kg

(10) -mbi¢} A= ainu 9 (391% Fol)
a. ere nikan han, abka de eljere gese abkai wakalaha yehe de dafi, waka
be uru, uru be waka seme ainu beidembi, (4:10b)
of W WAE shxol A AAW shizol YUY Yehe' Ho 1E
A% &t o, £ AL = Sy 9 Awaest
b. emu juwe niyalmai ehe de, sui akii geren ainu bucembi (21:20a)
i AbeRe] ofdl wioll, # gl o2l Abge] o H=7%
c. yaya niyalma uncara jaka bicibe, ai ai jaka be ainu durimbi, (42:11a)
5 AEEC]l e Aol dvHE, 27 EE 9f wjoteTt
d. tere inenggi, bak taiji be jimbi seme alanjiha manggi, han fonjime, ainu
jimbi seme fonjire jakade, (43:9a)
1, Bak BlolA7F eAlkal g et Pl 2718, <o Lxuwra &

) BE, U7} o] winkelAlol2(=13 wutelx] ke Aclthrel ol oA
dolipx] ke 2919 HAe Aglo] B o

wrol 1je) FAlREEOR J%E 4 9
g Aoz AZRAT AR BA WA <BEwd: frisold 37

3l 1:].

ko
(2, o

o off m ru
>

Al

>H1
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=
e. kooli akii babe kooli arame ainu deribumbi (44:18b)
A7t gl vk o AEE vbE7] AlEeETL
f. jebele beri ainu asharakii sula yabumbi, (48:22b)
st B2 oMt A4 @m wEow Byl
g. tere gemu mini ujire algin de jimbi dere, waci ainu jimbi, (71:9b)

AEL B Ut deiEte AR ot Aol FolW o ek

3.2. 9JFA} adarame ‘o2 A9} A YElY= -rA¢t -mbi

<WFE=F > oA adarame® 74 UEFIE rA9t -mbiel 3 HiEE
R

Tdom] ) -TA -mbi

SHA YEE Q1A 1 2 3 2 3

U 19 0 0 14

1
9
<3 9> adarame®} 37 UEIYE rA9 -mbiel &3 Wk

ol B AL, 3104 ¥ ainuet= €2 adarameoli= -mbil o}y
2} rA7F @ AR E TS AL, o= 10F Folo s ET F, 190%
FolE 7R &= A adaramed| = -rA¢t -mbi7} =5 e = AE

= dE AESHA F FE Abolel on| o7} A& HHAE F Urh §-

A -mbi®] omE A¥a, o]Fo] 191 v Y= rA9t Blalstlth

b

(11) -mbi¢} ZA3}sl= adarame &JFF(1213)
a. han i beyede gisurehe sargan jui be, monggo de bure be donjifi, muse

baibi tehei giiwa de adarame gaibufi unggimbi, (4:6b)
BEPA GEE B B Foe AL EX $U7 P ge A
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oA el Al wSEAAN B A5 7L
b. bira bisakabi, na soktohobi, lifame muke dogon be dooci ojorakii oho
manggi, adarame yabumbi (10:3a)
7ol dxaL, o] ARk el wx UFE dE 5 U
ofwA & AN}
c. uttu kemuni dain bata ofi, niyakiin hengkin be hono seolere niyalma be
adarame ujimbi (12:19b)
ol o8] YTt HojA Fojeka Al AxA ol AMRE o
A A A=
d. gisurehe gisun be efuleme yabuci, suwende adarame akdafi jaisai be
tucibufi unggimbi, (15:22a)
oFSRgh w3 AW Peetd YIS ofEA WA Jaisais WEWA=
7},
e. tuttu jili bisire niyalma be, adarame emu hecen de tefi bici ombi,
(20:5a)
A wmolgol Qi AR oM B AA Bm 9 5 Ak
f. bakcin i niyalma akii oci, sini emu niyalmai gisun de adarame akdafi
beidembi, (21:21b)
iR Aol 910w, U B Abghel we ox WiA wAAEL
g. tere be sindafi unggifi, jai be cooha be adarame bahambi (32:3a)
95 Fob HlnA E ek ol WA Fek Az
h. uttu emu niyalma be takiiraci, jafafi huthufi tantara, juwe niyalma be
takiiraci, jafafi tantara oci, jai han i ai ai weile be, be adarame
mutembi, (42:5b)
oJEA @ AEE HASE ol BawA Wi, T ARHS Bl% gt}
A wu, A BEPe 27 9 27k ol @A s A7k
i. ere acuhiyan ehe be isebume warakdi, urglidai jai amala gurun be
adarame dasambi (54:5b)
ol o|ztdsl= W AMgS AASkY] =FolA ¥owW UrgadaiZt &=yl
W oA dxd syt
j. emu gisun be holtofi jai adarame bimbi, (64:8b)
W @ritete SolaA & olx AUk

pu

7o

(119 d=L adarameo] W3 <oJAAHEL >0 F HA EZoloa] &
T Axol, -mbi¢t At FAY 9E st Aol oHES 1A
HEo A Q1 ALY o2 229l AEo|th o] -mbi¢t Ajstes oh& UH

ME pFRA7A = e ejujo]t,
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(12) -mbi¢} A3gtsl= adarame o] F5F(2, 3¢13)

a.

(12a-d)= 2913 9], (12e)& 32U Fo]9} 233 adarame o]t
A=, EF ADY FRZEAR gk Ao A2 & 4 vk 7
AN TS M= A, ARGl oFY el adarame ‘O] AP9] <

sini amba gurun be si adarame bargiyame mutebumbi, (4:5a)

T 2 vehE e oA melsd & ek

. beise sarkii oci, sain doro be efuleme yabure niyalma be adarame weile

arambi, (13:21a)
HadeEe Bedn 2o wdE Angy @a Ade o A3

=7}

. karun i morin be si gemu sindafi sula bici, dain be saha manggi,

sindaha morin be si adarame bahambi, (14:3b)
249 TS U7 BF EFojA =A oW, AS BS W FolE s Y
N

. si mimbe adarame tookabumbi, (14:8b)

A2 UE o9 A AAE A1t

. aha wajici ejen adarame banjimbi, juSen wajici beile adarame banjimbi
(2:7a)
ol glomw Fele] ofx A AL &wle] glow wdert ofx A
A Q17L.

tulergi gurun be gemu hirhame wacihiyafi amba hecen i teile funcehe
manggi, adarame banjimbi, (2:14b)

upg vehg BE upro] Watu b 2 4 E2 dow ofwA A
7}

. juwari geli amba cooha muke cifahan de adarame yabumbi, (5:7a)

olFel & 2 TAE 23 AEL oA ZHE U7t

. dahame yabure niyalma be waci, jai duin hoSoi gurun i niyalma, muse

de adarame dahame yabumbi (15:14b)

TEek o= AMS Fold T APT(m) yweke] AbdEol Sl o
A HEsky A=

udaha ulha be iletuleme fusihiilame gaijara bade, elcin seme hiidasame
adarame akdafi yabumbi, (15:23a)

E LA AERE FEASA SEA G sk Hel Aol ofx
Wi At et

. sini tuttu boSoro bade, meni geren cooha adarame amcambi (16:9b)

U7 248 Eoprbadl, -2 o] A oAl weEt b=t

o
=)

A

3
Fysl AgaslE sz, ool 2913 Fold @YY SHAA

=)

o

rr



§ho] #of oJB-Eo|4 rAsh -mbisl 9|n] o] 73

o7t Holn a7 ol

a.

olA 1913 Fojoll s+43}e], adarame”} -rA¢} 23S}

2},

(13) 2219 Folsh Aste] FAIEFOR AHEHA FE A

uru oci, suwe adarame akdulambi, (11:2b)
W el ow Wit o gl ket

. mini nadan koro i jalin de adarame bumbi, (15:6b)

o] Adighs BAs7] f8te] ojgA & AL
abkai buhe doro be adarame toktobumbi, (38:2b)
szl F4 e E g AAAA AU

s
2
e
ftlo
i
&
f

(14) -rA®} 233t adarame o] E5-(1913 F9)

a.

b.

bujantai cooha be hecen ci adarame bahafi tucibure (2:15a)

Bujantai®] v"AME O ZHE ofEA 53] HoA 7t

ahiingga jui be doro jafabuci, ahfingga jui ajigan ci mujilen buya, gurun
be ujire amba sain onco mujilen akii, deo be doro jafabuci, ahiin be
sindafi, dabali deo be adarame jafabure, (3:3a)

Tolss HA sty wopEo] oA RE KHo] Fa, MAS
A Fa H2 vkEo] gtk A4S AAA AY ds HFaL EME
HolA s X " A=t

ama de banjiha duin deo, ama i tukiyehe sunja amban be uttu ehe
acabume jobobuci, simbe adarame doro jafabure, (3:6b)

oA A ol vl B A, b ATt S8 Al tdS olE
A AFHA Aol 7F v Al sty Aol Al oA [A 7 & Al=7t

jorgon biyade sabure nimanggi juhe i gese uksin saca de, meni ere
hoton i cooha adarame afara (3:13b)

12¢e] Hole w3 e &S @I Tl of Ao g2 WA oA

St AL

ambasa suweni niyaman hiincihin be duleme, giiwa mujaki niyalma be
adarame tukiyere seme ume giinire, (4:22b)

HAE2 Hale A S Hojy bg& FAGE AMES oK s8&et=1}
skl AzhebA] det

sahaliyan gurun be gaiki seci, birai juhe jafara erin waka, gaijaraki
amasi bedereci, sahaliyan gurun, bojiri de dafi, amba genggiyen han i
hiidai niyalma be waha bihe, erebe baharakii, adarame bederere
(5:12b)
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A3 B, -mbie} A% (11
on| zfolg sty HAA| Fh F 7§-r B5 1913 Tl Agtst

2022 =rdEfo] s d=shEt)] W=y

A

Sahaliyan™S #al1a} ot 7] Aol o wr ol kA &
il ¥Eoke Aty Sahaliyan= o] Bojlrlg} ?&{101 ol gt F71d @
GPel ZAe A=, oA A & oA FEshL)

. uthai afaci, han i gisun ak{i, adarame afara, afarakiici, musei niyalma be

wahabi (11:9b)
BEPS Weol gl ofx FARALI FAA WA, Selol AR
Fqut.

. mini gucu akii fonde bahafi amban seme tukiyehe gucu be, te adarame

amasi bederebure, (11:18b)
ol Al +37F §ls Aol dojA tidler F&3 55 oA o¥A =
2 ey sHll=vh

i. gisurehe gisun de isiburakii bade, adarame akdafi suwende elcin yabure

(13:22b)
Aeke B A7) ek ol WA Wi vSlels Aol duAEst.

j. erei ehe be glinime waci, mini niyaman i gese ilan haha jui, emu

sargan jui be adarame songgobure, warakiici, ere fujin i mimbe
eiterehe weile ambula (14:24b)

of elabel okl Azt FolA, vhel AP BE obE A T 3
g ofd A SAEs HolA @A, of Fxle] 4E £ A7t 2
o}

. jai umai weile akii, damu maksihakii jalin de adarame wara (15:12a)

Telan ofF % glo] it HFA Lt ol f 2 oA FelAFUrt

. weihun jafabuha niyalma be adarame wara (25:5a)

AbzAE AFRRE oW FolAu,

m. koolingga babe adarame nakabure (44:18b)

A7t Qe vhE ol anEA et

. ama jui ahlin deo sargan adarame fakcara (47:1b)

242, @A, §-le] o@A sl A AHU 7

. erebe akii oho de, be adarame banjire (58:21a)

of A7k Fe Hol Fesk olx AA-LE,

. banjiha ba, ama mafa i giran be adarame waliyafi genere (64:18a)

(727D Eioldt A3} opwx| o} olmx]o] & oA Wil M=
7}

. bi jai adarame akdara, (74:7a)

W7h T oA B AGU 7L



Holghs 2 HE oFES AZ1THA’ Jaisais R U At o2 7}
SAIAE gHelst, o]ojA = FALe] - (adarame unggimbi ‘o1& Ui E
AE7P)e 28s 7FsAAE vbRAg A0 R o7 A dte 7S gth

Ty (14)9] elEolA rAs AL Ynlshes S o] 9 e e s Al
£ ostA Fa Sk odE =°] (140°dA FAH ddEs AFHA
AbolZb vk Al gk 2 7]BAMA ol “EA I idlES YT A @Al
AbOlE A A= bbb gk The Al Al eshA] 23 k. o= #AAIA
o A H]ZEg —mbiZ} ‘X1 F< FSPRkE he7]= HolA yelrt FaA
A S AXH LA AR E TFeAANS HE S A | A
o] = Aoz molw, vhd AV} JhEl7lE vl Ase whEia
AE 7102 3Fi= o S(prediction)o] A H]EH Ao=Z BT}

A4, -mbiz EuYUs FAFEES WAl Weo] ThsdhA &S(can
not)s RAT F JATH AR EUE FAE TS PA U8S st
A e (will noty o2 SAETE o5 5, (11b)ollA EA 4 A
= 7 s AdoltbE, (11g)olA oA HWALE FeHASFUPE BANE
T 7 s AoltbE siAd Fatel gled, olgg A (149 o=
of ALEA v AOoE Bt FatoA o g ARl dig Hggk A

M
=l

el

.
e ANSE oRAY, 1A7t mbisk TE on delg e AL
AAa) ol FEa Aow A7,

71€3 -mbi¢}t rA] 9Jn] X}o

A4S = Fold o A7} AFEE A Fethe
adarame &JF-Fo| Fo] A ofL FAHFNAN LHEE 1A FTH U9 Fo
Ayt T AHolr] wjFol, adarame °o]FFo] YElYE -rA¢t -mbig]
olu] ztolF oldfiatr] A= 1903 Folok A rA TAAM 7t AR

2
o
re
o o X

i
o
o
)



= AT oulE AEE 87t U

Aokl Al719] whgo] Al <HEFHEFE>(1730)9] 3 <X
BT >oll, -rA®t -mbiol thste] thgd o] 7lEEo] vk(Ee] ¥
oo wakE 2016: 47904 A1),

(15) <¥EXBFEEF > 7l=¥ -rA%t -mbid] on] *}o]

ra, re, ro W=FEEFEKA, it EET., KAZE, FoXEA, tkmbi
¥, BREJE, (FE)

ra, re, ro ©| Al A= B oo o]ojA] ALgstH 919 gl AFsted]
ofbgfjef Sli=t}. ‘o}A] dojupx] XJFCRAYS ok B B TS £
+ H AR = dedl, mbidl BlE] 7GR BEEIES . (T
=P

bi urunakii anambi. FNWEH, W7F Tt=A] F Fo|t),

bi uthai anara. FHFE#EWF, W7 & 2 A

bi urunakii erimbi. FMNARFE, W7F HH=A] & Zolt)

bi uthai erire. FFFYF, W7} =+ £t

bi urunakii obonombi. FMNWE LY, W7} WHEA] Roe 4 Flolt),

bi uthai obonoro. FatZE¥EM, W7l & Ao 7HT). (22a5-22b5)10)

o]Z A -mbi7} urunaki ‘WFEAPEE HAXQ) ouE ViEH A #AHA
TAl Ao

3ho] ¥R (2017: 106)9] 4= “mbiz YERHE wlEzp
R S1AHS HolFEth <HHER=T >l

= By < HEZo]3 A >0 AW F
¢ -mbi= FEA Falelup AH 2] v]nket

5L VS = BRI (2002: 76)E rAol tElAd «Fol7t 1
& ol oW yFS st 3FAbe ﬂzl(vohtlve)g EA]78 AL V)

=olglal, BHEE(2017: 135)2 “rav 1903 Folont A sho] ko]
SE uE 71A 7] wiEell” wkol SA o] Al A Al A HH?Q]OP‘?JE}
olgfst MgATe] 7wy A3 FH|A, adarame o] TolA 1914

10) <WEFHEXES> U3 <HXBEEF>2 2204 & 1] 5894 258 F
A 5HA E7HA. AR MTEE #R7(2016)S ©] &3kt



ghaso] Fol o FE oAl -rA9t -mbig] oJn] Ao 77

Elvb= 4
ok #19]

M 2

A4l A -rAst Zdst=
o e & A= A
, L 9] A8 o 77t 1?_]%] %5019] o)A
gt ZAEolth. =, (11a)olA g@Ehol i
oS A Bl A gARte
, Q1b)oll A el WA UF5 A8 = U4
dolxut (14a)°l 4] Bujantaio] wAFES A 5
, (14Q)0l A Aals wjAlsh e Dal B4 &g+
g Aol

u] A% mbits, 9] X)'ehi

=
0
ol
T
° 2

= o
sﬂém{mrl

§
rl
o &

NN
N oTr
o,
ol

.

e rlr ol

Mt

ru(% o
=)

)
g2
rr

(o]

=
P‘L
rr
o
i‘l X

A

B wele] el vhehb Solu] mbish tAS AW Ak,
g 2xe) ojnjd AolE melth: AMAS WA Axtel 4
%, WA AFAQ vIA AAR JSeE A0 duHA, a4 2
@, A 4, G A, AP el BE 9Fe S,
w9l A RROR A HE A9E NAsth 9E T 35,
AN A 1919 Folohnr Aol epp g ofulsh Aol YA, o
FRAE RE A% A dehd # 9eS Sgon, gugont
W gl W S-S AZISAL, welHe FAIBROR s4 5
A97h skt olE o wFolol A YRS owE, welm FA
HEAGe] e A $E7} WS s

<E 4>olA B & Q%] wFole] YA FHFAAE —mbirt HA

1 7]

Q1 BA AJA = A n Z73
Abe] Aoyl = —mbizF WERUFA] @Al rA7F SR A 0w H A A
Ag Fdddnt FAE FATANA 1903 Folepnt A vERbe ofdo]
gnE 7HAE AT 1 XS oS Kol Al AAll 23T H Y=
el (modality) M52 Hi= Zlo] Eldsith

(HFH
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i iR 1903 2913 3914
I =7 (-rA)/-mbi -mbi -mbi
H AT
2 -rAkd -rAkii -rAkii
omm i -rA/-mbi -rA/-mbi -rA/-mbi
e g o] 7 -rA/-mbi -rA/-mbi -rA/-mbi
H| 43 -rA -rA A
<3 10> EFFHol| wE w50 —rA9l -mbio] ¥
g Ao A - vf) ghEo]o] o F ol A= —rAet -mbivt R
AHEE g e AeR Holw, ZH7h nlgel AAR e, 3, EurE AR,
oAA-H w)) AA R EFT ¢
ol#]sk HIA A2 rAe] BX = 7|¥Z < Ho] ofd 7Aool wuh v
Fo] B A AP AR v A A AR 7]55HE -mbiQ
5

(16) -mbi®] 7]l g of2] 7R (HHE 2017: 150-157)

a. -me bi > -mbi (Adam 1873, Zaxarov 1879, Ramstedt 1952, Haenish
1961, Sunik 1962, Avrorin 2000, Gorelova 2002, AN R 5..J5HE&==8p
AT 2002)

b. -n bi > -mbi (Sinor 1949, Benzing 1955)

c. -m bi > -mbi (FF# 2000)

d. -rV(n)-bi > -mbi (Kogura 2015)

12 (2017: 157-160)> Bybee et al. (1994: 144-148)°4 A3k “Af
2 AA AAZE A A AAE tASEA A7 FHAD ujE 7F
AA "= Al E &k, whFojol A Bt A Q] —rA%t —-mbi®] ¥
o] FAdH Zol whsto], “dAjet v, dA3 vFH FES FF AAE
= raZk A A=, A AW T S AFs] Zdstaxt o=
ool A3 -mbi®] 7]do] = FEF AREESLAL, oA Hatd 2

7} -mbizgt & 4= Atk HSol= -ra®t -mbid 7|¥Fo
S AT £ YAAW WA -mbizl EHZA o2 A AsS xEFsH
HAP = 7HAEE sESle o8 oo YEhe rAe] w2 A

AAZ 7]s gtk AR o] o2 d 7ol S AdojE D
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19719 o] -t 3o Lol of
o E3 Bulatova | Malchukov Novikova | @AM 54 | &R w5
(1999) (1995) (1968) AR AL | AH ZA
2 4 (§A)-rA -TA~sA -TA~sA @ -A~-rA
3] ) ~dA~A ~dA~A ~dA
A -CAA -rI~-sI - JA~-A
7] ~dI~-1 ~gA -kA
A (-JA)-ri -rI~-sI rI~-sl -i -i~-rii
A ~dI~-I ~dI~-1 ~dii
A -¢A -¢A -CA -a(n) -xA(n)
3} A ~Kki(N) ~-ki(n)
<X 11> GT2=Ao 9] AA(A/MERES 2010: 20, B/4E 2020:8°1 4 A
21-8)

w01 o] AT} o5 dlofe] HHW WA AA 71%8}{— TASh 2 7]
A% AT, MoPHoR wolt we] FAW(mbi/HAY 2% A7)
3 AP AHAY 2 AA)S A AAE 71%@& CEEDNE
ARE A5 S5 2FE VTS AR o

& Wels e wnsl WAE Yol eI, o

(% oy Jo o
e N
10 oo W g2 A

o

o] o, & 2] % (linguistic area)®l
Al o3k Ao Y]Esta vk 53] v (2019)0 M = A Ao st

WAl A, rEFolel FIol7F M7]E <Manju i yargiyan kooli (HME
58)>(1779, ©]3F MYK)oll UEh}E who] rASt EFHo] -QUY FAMES

ARSI, FAFAA 32 dHE@A/dA/M S 7= HdE T8
11) AR HRER(2010) A Q1&3 <X 5>% ol& oq,] u]aH ANA BFAL E3)
SHA & =edd Aeolgks A& Folsop ok Eek of<l OH 85, A4

WHoAAE FAE rAe 2 o]FEHDE 1 FHQ Malchukov (1995: 15)°l A
“d) ] ¥ (nonfuture) & M3l Qld], o= o] ey} EA(telic) EAS A
skl HAE 7he]7] AL, BlEH(atelic) SAReE A ste] dAE 7717 Wi
t}.

m?L' rlr it

o

]
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80 2022 gt dElol ks AardteylE]

ofst T2l 28 YYL sk wFole AA AA} FIole] 2} u
FARE AHGAT. Az ifiZH AR Emb7E ol Aol #A AA ()
Hol ]l 4e BAF Ao] AAHon AHFE AR Fawe Lol
of gato] ohdx] ol4lal ¥ waith thik o5 dlojEe] AYH vaE 9
AL $H Raold ARG uhel o] wEel AA A e R

sl @ Best 9

= ol0) HZZ43 T23
B - & A G A GE
e o] o 1A T g g 1A FYo o2 e
e ttol o TA Ul rA FUol| A FUo| v I
TS MYK %0 rA A -mbi -mbi
wao)= = Al B -QU -QU -mu -QU
o = —
MYK 5 =9] -QU -QU -mu -mu

<X 12> MYKY YelUE Thgojol FFo] AJA AAS F+24 FARd (8
AH 2019: 24)

. WEHTIY.

=4, 2022, FAGoN 221 Tho] BEAL oju]l A9l V)T - Q1A ofm|9} oW
ojmjo] 51 st - @%‘ﬁﬂﬂﬂ =t 3] %], 58-71.

b, 2016, WOl A U] re9) -mbio] X9 oW <WXEHE>S THS
2. dojg 75, Al Ql 3karelo]§lg], 43-68.

ubaE, 2017, WOl Folo] AlAl9F Y AT —<HEE > U E FAHLS
=2, 1\1%1;}] 1A uL/\].a;q%!‘@:.

ubakz | 2019, wHFo] Hojo] Bw W3l FZHojn| rad] BXx9) uE FAH o=,
otelol sty 29, 3k otE}o]El3], 49-74,

Hhabd | 2020, A G Aojste] o E wkgo] rAe} FHo] —QUO FAMA. o

o]gl 86. A}%‘ﬂd% ghar o]t 3-29.
ol 1970. WINEES EefyEel #slol. BAAsRNE 3, 257-290.
=9, 2000. <E}o 1%110191 ojroju] _mo] tiste] —gko] FAon mbis T
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Moz <ElolgH 10, 117-132.

Pr#iZE(R). 2016. WMEFBNER [(FFRGER] « ALK (FRIFESHEH
B HE T, no.16). 1F XX HAR.

[EERRES. 2010. >/ —AFEFEOER Ca I22WT. TVT - T 7 ADSEL
S#@F 5, 17-34.

PR RELIEER=MBAIRF. 2002. WMINGEXFEAM. m#: R AE2EM RS,

Adam, L. 1873. Grammaire de la langue mandchou. Paris: Maisonneuve et C..
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FHA (=)

Aol Aoy} olFatE A4S FAstE BY OBAVF wEFEETA
A=A #Ests Fe AE SvET FZ4(Nominative), 47
(Genitive)S A 9]stH, &3 1@ A& A AR s A= A
(Accusative), o4*173(Dative-Locative), &7 (Ablative), 7 =7 (Prolative) 471
o] A AWE Folgt 4 o1x]1:&’ BB 210 ojo]o] o]goli} o7
A A8 o Be o AEA7 debdth A felAuk atelzt 9 A
T oolUth 7o 4709 AFAEZ 1R wFol9) AlHo]: T e <]

-

ARAL AT BE BFE BANNE B 0ol it B EA ol
A qE Al ool A= WEFA g A o]t

sl ojo A= Ty T2 o HRIthD

(1) a. bi SoSao-tki  ene-mi. (%1% 1986:51)

1SG.NOM school-tki go-1SG
Wi spae] g

1) o]3} EaroA Q&3 dF U T o 17 S EF 4%
Pom v Aot sHoje] A EgS a, e [0], i, o [d], u 57H°lH, A&
> b, p,d t gk jl&kl clfl, m, n, N[nl, f,s,S[s], x, ], 1, w,y & 19
7N o]t}
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b. yulisuN SoSao-tki  emergi-ni. (%1% 1986:71)
Youlisong( £ 32#2) school-tki come.back.NPST.P-3SG
SOl shamoln] Eoerh

2) si einiN  SoSao-dule ene-i-si=a? (&% 1986:64)
2SG.NOM today school-dule go-NPST.P-2SG=Q
‘Ye 25 stad 7ty

sde B A -tki7t Qa)l A olFe] HAAE ZAISAT (1b)
M olFe FUAE FAEta Ytk & Y3 BAU AR gE wEs
771 Aotk T ()9 E -dule’t (1a)2} FAFEHAl o529 HAHA=
F A g

Hooqro] BAe ojxy U3 AEA ME GBS A A E AL,
T3 M2 02 AFA fAEE 715 S e o Hole d4s 2T
H A8 As Rl sk doll k. ol & AEH #Alel v oE v
-T2 AojEe] Aoju] A AL} Hlaste] AES] Hax} g}

2. 3H o

7ol T2 sloled ol AT LTS FAAGRE)R], B A

i
b
Ly
10,
re
2
°
i)
e
of
Y
lo
fu
Lo
i
©
1o
o
re
o

2 2R gouv,

L=o| ‘nio, bei, nai’'s= &

of AL Wyt ol = Xelrh Lf2(1986) = FEHdel
@B N/BBAE AR e Al YL, Unopel A-
s ¥ds &k st REE-

o]
(1987)ell M= F3S wel FA(ES7ZFA shube] whdel la, F

o 1%

)

e

A

a4

t

(R

L3

Lo




FRED AN e Bd g e 2v, solgq shek S
e Aol e 8t Ena s 5
Aol ptolold] sgahs Aoz uelth

de la Fuente (2011)% 3] 7ole} vtololE WA A7 obd 79
Aol2 Holop ghrye= P, 19 =olollA] sjdol= Ado)E 71
itk 2R AA AEEHERE1996) AA HAH BAS AR T
s o= YupolojrtE o2 Aoy f-Hdofo] o 77k AR2 5HA<

Qofeta T4k,

Al gAozA Yitelofe] slgsts 2o
olojgli= Hje] flojel ArelE AN A
o E ThE F3 5 EoelA 7]%d
Welolgl7] Wie] B ow Hdolua
Aol AP B 5 9

3) 7zt dAoje] AAA FJS s F=2 Fad FAL vy Al oo
Malchukov (1995)¢} Kim(2011), ¢{¥7]°]+= Grenoble(2014), < Eoj+=
Tsumagari(2009b), Z+2]1}H(2021), Lrho]ol= Kim et al.(2015), 3 o] ZM&
(1986), AEBHESLA987), FMEH(2018), HEtoj=  Ikegami(1956),
Tsumagari(2009a), +5-°]% Gorelova(2002), A]® ¢]i= Zikmundova(2013)°]T}.
Zh AFtell A A YJHl= AR dAst olFE7E FUtE AAE A5 olE &
of Wt oy RExste] wE olFEie HUIsHA FUth E A 7wl
s dddo] & A9 S92 BASIT
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<3 13> ®WF-52 o5 AxA A
. s s
o | o197 | &E |l SEl Aep | wHE | Al
NOM 0 o o o} o o o o
GEN (-yai) -ni -i
-i/-ni
INS -c -t/ -ji -ji -ji -ji -maq
ACC -w/-m | -Pa/-ma -ba/-ma  |-ba/-wa -we/-me -ba -be -v
IACC -ya/-a -i/-ya/a
oo A, .
DAT | -du-di | -du/-tu: | -du[K:D-L] | -du 7&‘?‘%@7‘%%] du
== = -de | -d/-t
Lla/-dula[K:DI -le/-dule[Z:3z; | .,
LOC |-la/-dula -la R-L] -la 25 E ] la/-dula
-tki/-taki/ s -txaaxi(K) . . .
DIR/ALL _tkaki -tki/-tiki _tixi(Ts) -ci [ 2 -tai -ci
g BB g
ABL | -duk | -dukituk 00 | o PRSI B T ] e
-duxi(Ts)
PROL | -li/-duli [ /-4ulu gy gy kki | -deri
. .| -gitt/-kizt
ELAT |-gic/-Nic gl_lakl > -giiji
DEL -laxi/-dulaxi
DIR-L -kla -kla, -gla
DIR-P -kli -kli
COM -n'un |-nun, -galii (-gilii) -ndoo -maq
EQU -gcin
COMP -dui
DES -go -ddoo-
OBL -wa/-a
<E1>olA HAF 5 YFol FHAel TAs noeE HP Frs
dojge] the A vsl FTAW WFE U% we Fow ARsel T
etttk A 7 BHdE dojE 1 AXRAVE o= Ax wHEA dE&
Ak B Fraold A ZRAPROD 44 EiE BAA7F wol =
WA BAMBLGIA ] Be o7l eyl gy Frselt o
Wd AAE molEth oW i=eld e FelY ARAE FHE F
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Hom g doj=9 AA wwhs] AAe F=AAT o] stat=e] A
et BF dAetE A ofyth o]F U oA o zARAIE] AT
Grenoble(2014) {Location, Goal, Path, Source, Trans, Limit, Specific}
I FE ouabE S ARRSte] o] 7)o FitAel dis) ettt 19
A WA o] g7lole] fAME] Kol W INAES 9T WEISH
= A7, olF FAHORE HH F720Y AAAE |
< Ao ol AA A HZE HI)E g
F 2> o7l A AAE
(2014:120)°] % & vtgoz AF &S 5743 Zlo|th

<E 14> ©l9719] 04 BAEY ov] 43

Case Path Ground Semantics
ACC +Goal, +Whole through
DAT + Location/(-Path) on, at
LOC + Goal, + Specified + point to
DIR/ALL +Goal, -Specified + volumnar toward
ABL +Source, + Specified from
ELAT + Source, -Specified away from
+Path, +Limit in
+Path +linear along
PROL
+Path + volumnar through
+Path + planar around, over
+ Goal
DIR-L*
+Goal, +Limit up to
DIR-P* +Path along edge

A ojg71o1e] dAACOS 54 eAtst @A AR dAE st

A(Goahol Eat: AL EAT w AGHT o] OB A G ol

2} Ae FAT o o ZFH 2| g A

m Azl A Al Uit o] s Gtk Hol Feojwth o 4(DAT)
2 olFo] glv 1AW AE ‘AT A A (@LOC)Y WA (DIR/ALL)
= o ol FAhRo] oS THIIAIRY, HAL HAHo] FA| Aot mhk
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7IA 2= &2 (ABL)¥ WHEZA(ELAT)S & U o X OogzRE olFS 7}
2714 24 L 7] 3 (Source)o] Al Aol WHEAL kAl WS
7heZith. 424 (PROL)S U gst ols ZA2E xddt. Z=240] 1As
v A Z(Path)= +4d H9 Ul S F= i, doly W, A F3t
S HAEFHAY FHsteE AY FE vk HAEAADIRL)Y HHARA
(DIR-P)& &3] 2ho|X| &= gFom, 7pzh Azl d9jo] Witz AAE w
g} o]FojA = olsS Xt ol oY) FHA L ouzpHoe]
& HRojFo oot} £RooME BAtia & 4 YA vl =
T AE Aol

waLell A Ak of o} Aol = ol s ARl WA =dE M=
AL el woHA gtk ey EEole ojgrlefeh misbA R

A 4 =35 883t 28 1(2021:115)F €3] Aol A
s 2 o]l A =3o] ARRHA @evhar Sk o ATl A
|2 £ uli- (‘go from here’) SAIE 71FAAEFH  FAFOl7] &l
Grenoble®] 7|&3} ofFUA| =

dol AW e Fage onE YEs] wE
sk Aloke] Qrka A thg ost Pt

(3) a. bei awlan-du/-dula ilat-ta-n. (Malchukov 1995:14)
man glade-DAT/-LOC  stand-NONFUT-3SG
‘The man stands on the glade.’

b. D'uu awlan-*du/-dula ilat-ta-n. (Malchukov 1995:14)
house glade-*DAT/-LOC stand-NONFUT-3SG
‘The house stands on the glade.’

ZFNA = -dust —dula7}
3b) EAlA = —dud] AFgo

2

T oslgdn ey
- 5
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ol FHA wA e} #HAo] Hrh= A2 FHA Y ou Aol Figure A2
=AY e @A 2 5 ATk olE A &St ool oA

= = H

it

(DAT)< Figure [+animate] A2-S 7FxI vl skt
QA FAE HERlE ofdole] HAROC)]| olF “dFolA ALEE A
ol t}. Malchukov(1995:14)% #7 %] &4 (goal-oriented) &
Fol o]F A A 2 wi= o]Fo] ok FAE HA
th o] g7]o) ¢} w7t 2 BEFADIRF Hlu e W 2
Fol7b dvh WFA L olFo] = AAE 7HIIH =
&

L R Pl givh QA BAht ek BAbsh AL

O

|

O)"

Eorlo e
ol
of i T

__}&?
i)
o
i)
off
i =

N
>,
0 1
o

of M 4 omd &2
N

9
2
i)
ot
1o
2
o
o
)
v

2

= olgole] HA A -lad] J4&E -duwt FEerh 184
43t ols AXE 7HAIY EEOAA dave W

—d Aol A, lavt A A= e

- 2 (2021)= £E019] -dus

Dative-Locative) 3% &, -Ia% Wk A A =

& Joo X
rf
2
Q
\

do td
2N e
LS i
=
§ o
rlo =
gy, R
fo I
g B
4o =
=
N
_VE
L

(Directive-Locative) 3t

44 & rlo o f
-
= 2

;u' (NS )

o M roh
Au}

Ur(2021)°ﬂ 2W 2ol WAL -txaaxi’t @S -lagt H]
= W -txaaxi= FA7F &b WFo] FAlol Huh

=l

(4) a. xurgan-dula  jadda bisi-n. (Z2EY 2021:159)
yard-DIRL pine  be-3
‘b Zo 2 AvHrE duhdit. whell/mbe Fell/mbd T Ay

ATEY
b. xurgan-txaaxi  nin-ki jadda bisi-n. (Z# 2021:159)
yard-DIR go.to.destination-COND pine be-3

whg mow aubrsh gk (it vHY HE& Fa bW 20 Qehy

(42 dolr & F 50| -txaaxi’} 23 F7F HAlE o] E Y
o]T‘:—

A
G o#gow A8ehx 2u, FAUL GEhe WRe wAB

5) Grenoble(2014: 126)01] = A AHemphatic particle) -koo/-kaa’} 3 LALZE
MAE ] FAdH, -tkie] o] P = H okt



90 20221 gt dElo]EHE] M =dteEdl s M

o] ®W&Aol Figure Aol MEAQ Vsa & A= ThsAdE AT

o}
ojdole] EA(ABL)Z oleelu Lo TIHe #HATH. HHEH
(ELAT)S 2243 fAFSHA o] Fe] "Wolxl= Fas FAISHAIRL o5 A9
7F g AaddA dojtts Ae dAlsA = Eeth E8ol= U
W AHAEAMDED S sk, = vk d9e] 2Tde AR 24
&l

>~
=

urh d e WS e, Aztell 9B Lkl BAste)

2471 vk Alefe] 3= ALR 7lwHHal v

2019 4% ATAE Aol g A AolE wol: FRo| A3}
WA olthe v FEnhs 22 1H(2021:26-27)2] R 25FEH 185}

2 4 2y
et gol Hxd 9 Aotk

d

<E 15> 8o WP} 27 T U=

Poppe | B gl | Tsumagari | WAY-AF | A9 ZE
(1931) 72 (1986) | (2017b) (2009) (2000) £](2010) (2021)

DIR -txi/-tixi -tixi -txaxi -tixii -txaaxi
I-DIR -tixaaxi -tuxaaxi -txaaki

ABL -duxi -duxi -dixi -duxi -tixi -txi/-tixi -txi
H| A -txi

27 1
(1986)¢F #7(2017b)& AAIH —dixiz FAF AT} o]Z o] F
FEjehs A0, Azt mE WEE BolFe= A, ofwl W] 2
ojAE & F flthy a2BAT it RE
T, A7 ARl bEt AR gE Wi BAshE Ao 6
xiE 9 BAR & 02D E izt ol E s A WdE w2
= AbElE 23 itk o A% FE eme(2tH), nin(~F 7hthsh 22

©x Ppoppe(1931)llA BATAZ AANHAYD duxi= HEBA-EE
o]
!

6) Felsk 7lwel Lot AFAEvitt 49 ol§ug velshs J9E TeA
stk ol g Hol, BaolA e ADADE A AoR, Bae] HHLO0E
WA mE YA Foz AWE e 7 AuAY JBel ua A

1 Al xfolE =l Aolekar o7]A] gFokrh
7) Z2]1H(2021:139-140 Z564)9l A= —dixi, -tixi, -txi7} 7]%5-S T3t <l
upeh k2 A Rk A9-ghal shloh
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2
2
I
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1o
ol
)
-
S

SAkeE A ARS-E TRl AR Rkt

(5) a. aba timaasin  xui-txi eme-ggii-ren. (7211} 2021:140)
father tomorrow Hoi-ABL come-back-3

obu| 47k e Folel A Eoler)

b. si ta-laxi  e-txi eme-xe. (Z&]Y} 2021:142)
2SG.NOM that-DEL this-ABL come-2SG.IMP
‘Y A Fol| A o]g 2 e}

c. si aba-txi nin-ke. (Z-& 2021:142)
2SG.NOM father-ABL go.to.destination-2SG.IMP
‘H o H[ol Al et

emeggii-(F°+t2th) A AREEHJAAR &A 9 T]TE sk (5a)olA
xiE FAAA AFE mAST o] AHe] FAHe] HE
emeggii-(ZoF.th)7F AHAGFAR] FAEe7] wlel#hal & 4 glrh. wE)
A7b A AAFA, S wsiate] A7t Ao s g
= 71%d ggd) (5b)dllM = ta-laxi(A Zol A)7 =
We =3om ZA8HH eme-(2Th) FAE JA] At AE A
2 FoJsler olFo Fa o] etxi(elgR)E TASE (5¢)o1 A nin-
Fth sARE EEkRke] §1A7F obd the rE Ao R Fhejstr] wiEol
o] 5¢] WaFo] aba-txi(oPM A7} = How)® A ETH

(5)9] EA -txiv BT ﬂ*“ﬂ %il%— UFER AL gl o]

o

‘HHU

w2
_0|L

omou ﬁiﬁ(PROL)Oﬂ o 3 K1m(2011)Q Pt o2 ARE FA
3= Z 2 =2, Malchukov(1995)% ©| 52 WHE JAISHE o= 7|3t

nt
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(6) asi higi-li nuulge-n. (Malchukov 1995)
woman wood-PROL wander-NONFUT.3SG
‘The woman wanders in the wood.’

(6)°] o= ofofe] FrAo] o] Amwto] ofuE 54 W Wl
A8l ol Fol: AMEEE As BoEth F o970 A4 vEA &

X

o] ol o] WH A A(DIR-L)¥ *'H 7 224 (DIR-P)o] 3] Malchukov(1995)
= uHow AA, AEAIH} 4zt FAbstARE, Abmo] 2 Aok
F7HA gejel zpol 7t g E]'—’ A gk,

Cincius(1948:524)= &1 £ofolM = t4, o4, A4, ¥4 %A
= AT 5 Ak Sivk 1Y Aol mEw ojgd %9
FJEHAES o34 oz A% AHoltl. Benzing(1955:83)> 53]
olo] &ZAo] oA Fejidl HAF *ki7h AFste] FAdH Fo|ga
t}.(Grenoble 2014:125-126°14 AjQ1-E) WHA A, WHE2, WA =4
ME ki FE7F SlEnt. HE oo A *kivl 3hs Gdete] WEk
Tarste H @dsiA e s he s Bosth

AF7A A2

u
e} o] Waa] &

o 2 rg N o 2

o] g1o] o4 7)o} &0l
wa ACC ACC ACC
+ Goal, +Whole + Goal, +Whole
DAT DAT DAT-LOC
= + Location, + Locati
i . . + Location/(-Path) ocation —
Figure[ +animate] +Goal, + Specified
LOC LOC DIR-LOC
la +Location — + Goal, + Specified + Goal, -Specified
+ Goal, + Specified
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o] 1o} SERE & ol
DIR
-txaaxi + Goal, -Specified,
+ Figure
DIR DIR ABL/DIR
-txi . . +Figure, +Path,
+ Goal, -Specified + Goal, -Specified .
+ Specified
_duk ABL ABL ABL
+Source, + Specified | +Source, + Specified
i ELAT ELAT ELAT
+ Source, -Specified +Source, -Specified +Source, -Specified
Jaxi ELAT DEL
+ Source, -Specified
PROL PROL PROL
+Path, +Limit +Path, +Limit +Path, +Limit
1i +Path, {+linear, +Path, {+linear, +Path, {+linear,
+ planar, + planar, + planar,
+volumnar} +volumnar} +volumnar}
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<3 17> %1%8(1986)7 rTEEBE-HES(1987)9 34 xA E 7T dig Ay

o] A (E4%): O EA7F EA8tE F4a9 e EA A
-de/-du 3|
2 ([E46): D HS) o] =FEmm)
ZZ1%(1986) | -tki @ 3919 714
N PEEEEEE:
DA o 9 a2 o wes g
“dule/-]
were ® W97 AL e
of -u} 1 A (-5
AIA&): AZF AL AA} Fzo W E AT
%'4ﬁ*+$ -_tiki, -du
BE A (k) _ _
(1987) 5o ek
-dule
5 A .
EER): Qe 2zt Azl
-tiki

-duv 7M7) oA EIRR) Y o A E- AR SR AR E A,
= iAol EAEFA(AE 7a) 37 HAFE A H(GE 7h)S

(7) a. adendu! julege-du sagdi nai biren! (E#E 1934:254)
watch.out! front-DAT big person be-NPST.3
EA)al1 Skoll Bl 7k glofr

b. jog-du yau uile-ren? (LEE-HE< 1987:36)
house-DAT which.ACC work-NPST.3
42]:101"/\1 U‘/: o]O “6]-/‘1]&'?’

c. xayudu ene-i-si=a? (%1% 1986:70)
Xayu("4 f2)-DAT go-NPST.P-2SG=Q
‘Y sk A 7Y

agla (7)ol el 2ol o]y AT} o2 Ha 9A] -du’t BEAT
Q= Aoz YehvEd, (7a)9t (7b)el] vlEtH B
=t olE EH& S v duf FA 7T AHF¥olaw FAFA s
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(8) a. bi sini jule-le-si bi-yi! (LEE HE% 1987:208)
1SG.NOM 2SG.GEN front-LOC-2SG be-NPST.P.1SG
‘U= v gkell vy

b. gaijin-dule ene-yi. (LEE-HE4 1987:189)
Jiejin(f£7#)-LOC go-NPST.P.1SG
e ARERR)O ek

AAQ Fas A (Ba)sh 2L L7t AwbHolX = A ALE
o] sholelt}. devt 29 WA Al F9= (8b)sh Lo o]Fe] =FH
= FAEkE Aolth FAo FALY SHelA -dust Zpol7t U=AE o
TS SAlA FAAEE A" B8 FAE UEhdle RdelA
A= A% 7t+8 & d& =sttt

9) a. si ya-do badi-yi-si? (2009_cmO10#EHIZR 2 WL 2 )®

2SG.NOM which-DAT live-NPST.P-2SG
A2 ofrel A AR Y

b. ya-le ene-yi-si? (2009_cv020# LML Z%?)
which-LOC go-NPST.P-2SG
Gale gz ALY
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(10) a. yuciNxai dulian-dule bulia arki tewu-xe-ni. (Z1% 1986:33)

Youcinghai(#57&) half-LOC bottle liquor put.in-PST.P-3SG
FrAMCEERE =S v WYk gy

b. mafa-sa uiken-dule  nie-xe-ni. (Z1%& 1986:84)
old.lady-PL door-LOC  go.out-PST.P-3SG
Sy Eo] & F3 uzkths

(11) a. yao-siki ene-yi-si? (2009_cv020# ML Z?)
where-DIR go-NPST.P-2SG
Gale oYz ALY

2Z1%(1986)< -tkis FA(AKE) EA = AASHIAME 9o 7He e
W= 7es 3 EME‘r AR REE-EEE£01987)= this -4
AE- AT A0 FAMEHE) ZANE AAAT o= &89 i
oF FLE Aot thg dEelME Sl

-

(12) a. paken mugudin xergi-siki-n buNburi-xe-n. (FEB-HE4 1987:198)
ball  hill down-DIR-3SG roll-PST.P-3SG
‘Fol Ay ot = = "HojFloh

b. ten  yauxe-tki eme-xe-ni. (&EE-HES 1987:79)
3SG.NOM just Raohe(g%r])-DIR come-PST.P-3SG
‘1 B (EEED A ST

tki= 2o FF eme-(2TH EAMY ene-(VFHh) EARSH AREETH
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eme-(.TH) Bt AH8E F 9 714S HET ene-(7heh) AL} AL
g u olFd 2 WFS EAWUTH (20)4% THE FAS @A vebdt
ColE A B A ol

A olE A9 o]go]l WaqH =

ol
o
in}
i)
=
=
1o
ok
o%
rlo
Moo
=)
2
>,
il
ol
i
r? &
Wi

(13) a. sepai-tki yauxe-le ene-uyi silinji-le
ene-yi-tki goro. (LEE-HES 1987:40)
sipai(P94F)-DIR yauxe(f5%i8])-LOC go-NPST.P.IMPS xilinzi( 78 #k¥)-LOC
go-NPST.P-DIR far
‘gtol (i)l B (ERFNE The AL AR 2[R 7 ARG d
=0

b. silinse sepai-tiki juan ba keci bi-ren.
(EEEHE4 1987:25)
Xilinzi(FA M ).NOM Sipai(FU4f)-DIR ten li(CH) more be-NPST.3
APEE 2ol X (=18 108 WA vk

(13)ANAM = -tki7F DA Weks A A5t Al ofY el Aol =edrt.
(12a)°l yauxe-le(2t 2.3 2)7}F ghAthd (A1) A = sepai-tkits ‘Z~3}o] &

g oulR SIS 4 otk e]al (13b)ell A<= sepai-tikizh AlR1=
o AE A AHHd s BHY 7 Ee HoTth ol FA
(Figure)7} ¥ ‘Al =eke] dAlol A vl = A4l A ¢l 7ot
Hrlom Ager] mo] obd Aotk

Ao 2 s dojdl= fle ARAE FHse T ohE AxAl Hid
Astarzt gk ere] (109 B2AL] 75E lert F-Eeta 9= A
S Atk a8 =74 %42 Hi A FRE Rdde Ve &
Al BB e Fo® Btk ARE xdste v oAl F x4 7
T AFol obH EHEkA] et

(14) a. yau-ji eme-xe-si=e? (LEE-HE% 1987:189)
where-INS come-PST.P-2SG=PTL
oty A (tdE AFA) SFU7E? OB EREI?Y
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b. em erge-ji arki omi-mi em erge-ji Soxoli-we Soxli-yi-ni.
(EEE-HE£ 1987:60)
one side-INS liquor drink-SIM.C one side-INS tale-ACC tell-NPST.P-3SG
FFo A= =& vhAAL FFRAE ook E FUTH (—HEBEE, —E

Y

dRtH o R A AR ASHA & giolAw (14a)l A= vhAl &
AAH, Q4b)elM = Aol AAHY AREH L k. 12y (14a)0 4
= A9 FRE, (bl = o] WAE ¥se JoR osdud
o] Al ARA9] VTl FFehe AoR sopd = 9lS Aotk

Xl%ﬁvl sldole] Fite] WA oR ofgA FEH BN =A A
wyrh o]l &S 74 ALY ¥4 Ve on Adw At
<i 6>3 #Zo] yetd 5 9l& Aotk

<3 18> 3|Ho] ¥4 xdAH ov] A4

4 7 ou 2
+ Location
-du DAT
+ Goal, + Specified
LOC + Goal, -Specified
-la +Path, + Limit
PROL

+Path, {+linear, +planar, +volumnar}

-tki DIR/ABL + Figure, +Path, + Specified

+ Path, + Limit

-ji PROL
+Path, {+linear, +planar, +volumnar}
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A op7HL
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1. HE &

= ?i:ru:— ko] Ao A A Fm7kA] HAFR HkE o] o] beD7t HAL
7F = s Hole AS HRE s w0l HAF bew AF7HA
XqA(deﬁnltlon) e ZX(assertive)?} AAH 7S HdstE HALE 9]
AL, ofH gk APEE ¥F2-8(1969), FKiF 51(1986), Roth Li(2000),
A R 5L-1E s = AP AIAF(2002), Gorelova(2002) oA thFoixl wirh &
Ak 2y 2 AT e 71ES Asde @ beol B9t AFxo
7550l EATA gom, o] e %A}i M= bert wHFolol A
o8 A4S Yl = bedt thEX] Z5E bedl XA 5AHS F3
Zlo]t,

AT = bed 7S Zﬂi—.]’?_fi}ﬂ el wrFole] FdEel ik
| Shletal o 7)o EA
(simple sentence) =+ T3 o(canonical sentence)°l| 4 7
o &S FE3] 2#H3}etE= FF-(Lambrecht 2001: 473-478, 354

12

o)

g s:
e
ol
L
Xl

o M FPE 2 o

> Lo

¢

1) BE wFolo A beeta st A xA E= shAE A=A 9] bes 7

T}HRoth Li 2000: 365, =A% 2018). 23y} E oA t}F2A} df= bes ¥
Z°] HAM(particle)® FFE o] o Wo| AWk A8 E = beolt). Eilo A o] F=E
s be WHUhE 207t globd BF A /skAl A ZA 9 bert ofd
ojato] AR E o] HALR FFEE be’S ZF UL

o

o



102 20223 St dElo] s3] ALstEs] HHE=TH

2016: 103-104)< 71g]71H, w59
Hqe 55 HojuA] ek ey 29| bert W
THAI AL itk AR o] TE =oollA hatE Sl
2 AEHAGE 23S E@sEd B B
AL el serenggei (AE = 7 254 A e 24T HelAw 5
Aot 5SS Bl whgoe] Bdil disl] A<3t Gorelova(2006),
Gorelova & Wu(2019)€— o] 714 2] be’t AAIAE AtLH gt FAHsH)
HARE Zalo A= Y bed] FEE RISl AAF H HAE E ¢ ogle
olFE Hd Aot

B P 2HS DR abFoP= 174]7)9 Fo] whEojolar, old|
wal B Ao ME <X EK>1778)S TH AmE et <¢%Sz%
> Auer A=E7] o] del 1607AFH 1636 Absl (LR 9%
(ABDoN o= A7 ®b5 HJALE whsol2 7|53 MRERED) A4
oty s MAS FAX v AR A <HXEHE>S +da3 v
AR e A Aolw, 1778\ I HAA N <iFREE > T T Ao
5 Holx Zom (gl 1968, = 2019: 28) 1741719 whFo] o
2 HolFE Edow g&gd 5= gl

AT AFES <WXEE>S T A1GAIEAA(FRAE—FER
BEM 2FEol de <AMEARRXEE >, T 180 o= 45
o] gltl. o] F 81¥L HElx HPY(KAH) A71(16072 ~ 1626), 613
AHET JF(RIE) A171(1627 ~ 1636), 3832 HHFT U (RME) A7
(16363)°ll et ool srFo] H Aol A AMEI <X EE > o
of ML KRy, KB, HEOR prolA AAsHAT I+ <@ EME >
oi-o] M-S AT 9(2019)»), Sty WHEsATA HE=F

[e=]
3

o
™ -
T3](2017)99] HY& FuPS5S HIoh

]

H

A3 oA FEeA I FHol AxHAES dzi 161655 g <
TE ARESH] AIFHEAITE, < EXERE > 1607HWH-BH 1616W7HA = Ry

3) Aoz AW A AZ7AA9 WAL AN
4) <WxEH> 0F A79 Weje] AAH )
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2. A3 AT

2.1 be
bes HAIR HE 7|E ATES AWtH o= bert AALAF AMEE TR

3”5} 2-8(1969)> TAF ot ATl HIE= AHuALEA S be

Dol A AAReE HlzskAl AREE YL BA S FkiE 4(1986)+ be
dere, dabala, bai®} #o] &A o7|AE EF3l o, bel gl 1
f-gd = AME S B Rl o ghojol A o AL e HE ‘ABY
TEE ARgEO £ ol 2 FF2E YERAW, ofEel A B
g 7leS 7k oA R S-E AT wEkA FEkiE 44(1986) A

be7} AR 7lsdthal AAeeS & 7 Ut WARALEEFE =8I
F(2002) SA] ZFkig #+(1986)¢t H]5=3}Al beE dere, dabala, bai, kai®}
e Az FTFAM(assertive particles) F3tar, be7b ‘~oltH(~TH 5) 9
o|nE 7HdvtaL A<=skglth

ol gk AL AMGdA o] Fofxl A= AA HEA YT
Roth Li(2000)+= be”} 2ol Yely+= Aol HAl(particles of definition)
ol Btk =, ouE BHAE FoWE o AREHE AL Etth
Gorelova(2002) 9A] beE 4+ *Al(predicative particles)®] slub= H ok
o, be7} WA (predicativity)®] °v|E HERATIL Mgt =, o Hell A
AHEE = bes HALE B AL Es] AP, olue] bex A9
TS 788 98s T AAR A A bew olHd AR
o8] AAEINA FFEE A% EASHTHGorelova 2006).

aHy ASFR2144E(2017: 183)2 beE AXE HiE o] w09
Aef el oigh Eolsfol A vEE Aoletal v|dett. <EIXFEMR> FE
BRERS <WWNBIFEETF >+ beol whel ‘th’he A S AlASL doem(
7F 1W) <EXBIEEEFE> T ol#e bed dES AAISTH2). AEXA
F(2017: 183)2 ©|# 3+ bei= ‘NP be sembi/hendumbi’ol| x| A} F-i-0]

W] 5ozl TR “re be Hito] $AH FHL o] T g A

r1r ° 2 m]m oL rz

it
e
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olg} dekglth, gl o] ghmolo = Aoty TEe v (S wE
tyel Zon, a s (APA7E a2 AR FHIEAY AN AR
L AdAA & dvar AA g g e 3E(2017)9] =0 AT
To] AFrds AW 7 A= FAE AASA ko, be7t o
o e EFNA o] FALZ ‘hendumbiZ} AFEE XL KO
A gete HAE Y B SEst AR Y s Eaol A= A
g o] ojyd HPRow HrlE ao|HE 7tk

(1) <BEXER> FBHMBEASALD 2017 179-181) B <iHXBIFERE
F> (T 2007)9F <{HREE > 57dat= bedd Wi A=

7}, be 10F, BF, BISFR. XUF, AF, BVWER. XNS5F, HFE, 2
BFE. XMF. =, “HBihsE T X terebe gaifi gene, LMABIRZR ai be
fulehe da obumbi, A {#5% 7 2({kZ% sefu simbe gene sehe.”
(be 4&, 98, = &’olgt= Scolvh T WL, ‘A & ‘EAEE ot
T, B S CZ[Etmree Kolth 2 a el WEkAH,
“terebe gaifi gene. HMMAH T &.[ZAS 7FAaL 712, ai be fulehe da
obumbi. DAIBRAR.[FALZH 2 4H=7H, sefu simbe gene sehe.
ApEE T 2BRE. [ 0] YR stola 7kt skt o)

U <W\EXBBET>: 87, $F. hF, XDF BT #5757 #HF.
HAEMAADT, ERERMAR, BR, FHEHEEN, Nz,
(B, #, thel sidet= Sxtol™, w3 A/fE/5/5kEA S Attt
olo] Yoy wxow veob A 2d F vk AALR SAHY 1)
2] 2) =ar7] 3) Aarv] 4) &7F e e AT SEREEAIS 4
Ae=th)

U <{H3UFEX#E>: dergi gisun be sirame, fejergi gisun be deribure
mudan.
(19 ES w53 ofe o] He AAete ®Folth

(2) be7} gto] thell t&H = AAH Kol <EXHEEFT> i
(A FR-2243(2017: 182)°14 A1)

siyang serengge ujire be. FEEEN. (‘FEolgte A TI=
hiyoo serengge tacibure be. RE#H . (‘&= AL TIEX = Aolt)
sioi serengge gabtabure be. FHE&Hth. (F 2l AL (F) w7+ 3
°|t})

LR
rir
poy
K3
o
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i 2 Al diE] AdAMEHAl =oldt gl dFEE
Gorelova(2006), Gorelova & Wu(2019)7} 21t} ©] % Gorelova(2006)+= %+
Folo] AX Fxo gl AHA 0}74] AgstdA +Ees ¢4 o5 o

TEES 340 AR 25 Yehe dxA 3 FAoln=Z, FH
TZE & A ~9H) Gorelova(2006:

MEshaA TdES Od%:c?} 7ﬂ
U

103-106)¢] =9jd] w=w A9 M2 BASE i (predicative
nominalizations), & W& (3)01] AAE AAH TA 45752 FES
T At o] 1 (37he] 3ol 3.1914 F=& be’t 438t LU+

I
:FL—%E}‘—J— E ‘}l: 9}1@

(3) Gorelova(2006: 103-106)7} A A3k whFo] o] RPE 275
7}. wh-clefts
: S {Tv-PART + -ngge} = P {NP (AUX/COP)}

age-i jombu-re-ngge aisin go
elder.brother/sir-GEN suggest-PAR-NR >TOP gold jasper
i gese gisun kai

GEN like word COP
‘What Sir says are words like gold and jasper.’
L}. nominalizations of predicate clauses
: S {NP serengge} = P {Tv-PART + -ngge (COP)}

amba-sa saisa-i hafan  serengge jurgan
high.official-PL.  gentleman-GEN officer TOP duty
be abu-re-ngge kai

ACC perform-PART-NR>FOC COP
‘As for noble men (true gentlemen), [they are those who,] serving as
high officials, perform [their] duties.’

t}. nominalizations of subject clauses & PROP
: S {Tv-PART + -ngge} = P {NP (AUX/COP)}
urunakil fukjin nei-he-ngge mangga
necessarily foundation open-PART-NR >FOC difficult

) 2 oA (99 o3 F4(glossing)> Gorelova & Wu(2019: 42)5 1U|Z uw}
gt 2ade a3 FAeE wH o o3 FAES 9x i AR
A Al gk},
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=1
i
Mo
i)

seme guni-me...
how think-CV.IMPF
‘[I] necessarily think how difficult [it is] to lay a foundation.’

2}, it-clefts
: S {Tv-PART + -ngge} = P {COP}
niyalma untuhuri taci-ra be
person  in.vain study-PART ACC
kice-re-ngge waka

study-PART-NR >FOC COP.NEG(is not)
‘It is not true that a person’s efforts to study may be in vain.’

e BT AR Fratel aidste
21t} Gorelova & Wu(2019)= $j9F @&
S HAAA Folel o] FEo]e ShA
1
o}

)
=

2 7

Hjagltl, 53] Gorelova & Wu(2019)+=

e, A== FAHMo. ge-, Man. se-)9] &
|0l Al FAE AFEEE AAH Kok ”Xﬂib o= oﬂ A%y =
W AEE AW AK(Mo. -ni, Man. -ngge)7} WA A TAa FF3I 1
2lal ojuf oo Q&= ber TEwOlA oo YE}= kai ¥ inugt v
ZH7HA 2 AJAHCOP: copular)Z {F3Fal Aot

(4) Gorelova & Wu(2019)°l| A #Al|A| gt FFo]o} nkFoje] RAFE
7}, ‘5F 9] (Gorelova & Wu 2019: 31)

tiker goni ge-deg Gini ebesii  noyuy a
cattle sheep say-HAB.PTCP  2POSS>TOP grass  vegetables
ide-deg-ece bisi ceCeg quvar ide-deg
eat-HAB.PTCP-ABLNEG flower flower  eat-HAB.PTCP

tigei yum

NEG PTCL

‘As for cattle and sheep, (they) would rather eat grass and vegetables
than flowers.’

1}, "ko](Gorelova & Wu 2019: 32)

menggun jiha se-re-ngge ergen  be
silver coin say-IPFV.PTCP >TOP life ACC
uji-re sekiyen

nourish-IPFV.PTCP source
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‘As for silver and (copper) coins, they are the source of nourishing

life.’

Gorelova(2006), Gorelova & Wu(2019)= 3o thdh =& vlFo]
of EAH0RE Eiditt= oY THAAINL o 7HA] AR E FAll 7F
A13L Tk WA, Gorelova(2006)7F A|AgE REFo] o] FHE v AU
Al AEstE o] Aok )M A o] FEES HalAe] F2E vt
g o2 thA] { Tv-PART + -ngge }¥} { NP serengge ‘= tfH3d 4 it}
aeal o] REWEY FEVF AEAolal F WA tiERe T8 HA
serengge’} Q18 EALe] &84 sered WALSE HH|AL -ngge’t B2 FEHIY
& AT, ApA Bl Ea

> M
o Mg
i
rlo

4
12
i)

K

T

rlo
o

e

Alstal) {A -ngge B}= ¢3¢ 4 Utk
3+ Gorelova(2006)2} Gorelova & Wu(2019)= AAl=Z H7] 3=
AR B glow, HaoA F =9 o R e AL o] A
. ¥ 99+= be, inu, bi, waka, kai, aki 5°] EEF ZTgPAoA 714
of Yelg w o] AXE Hal ). o]# gt -2 Gorelova(2002)°]
Fed JHAES HAE Bo7] WiEd Aolth. 1 biot akiv &
AR Holok s (Rl R aLVEHEZE = EBAIRT 2002), wakas} inu
AME BEAF BB Lol B AR Holol @ Zlo|th, kai HA]
BA el YetE R "WAE g gAlel 14 FHA oulE Frtsks
o]3] & Holok sit}, =, inu, bi, waka, kai, akii &< #IwolA AAL A}
ol Yetvs AT HolX vk AAR= FWE wof kgl $kohal Ho}
oF gt} e wigto]| A, Gorelova(2006)2} Gorelova & Wu(2019)+= <3t

T W bed] EEE AWetA] gk

2l L
o

e S W A
X

2]

i
k

3. 24E Y be?

3.1 be®} ¥ 7|3+ serengge
HAFRA bert AHEE AT

Sl
o3
o
J {
ro
ol
ol
)
Hu
X
o
o
i)
L
rlo
J|m
o,
o
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WERdth A, bert of ol A AME-E[W WFEA] serengge® EA| H= 7
o YERFHTE serengge ESItPE YH|stE TAF se’d A sere
of "AFsE FwW|AL -nggeZt Aee FElolH, spAlSt AR HE FHTEHIU
t}H(Roth Li 2000: 365, Gorelova 2015, Gorelova & Wu 2019). webAq =
AFE AREE AAF HolE bew WHEA] FAFolARE YEpdH L d
ALt o] BLE FERE Eio A& ‘serengge — be T3 = ‘serengge -
be Aol gkal F-=

1 o] serengge — be T-Fol X HALSHE FAF serenggeE WA SA
2 vl Tha(sembi §), AAS FPdo] ZolH bdst o] Hrh
(57h¢] E<EE ‘ceni beye serengge, cahar beol EH WA ‘ceni
beye serengge’™ 3}#|3} ¥ A serenggeS Al sembiZ wWA|S F FPA

Nl

‘cahar be’oll £°]™ ‘cahar be ceni beye sembi’, & ‘*}et=2E& 1E5 AMAlo]
F-E2tpPxd sembi7} HE4 o2 cahar®l ceni beyeE 714 &0 #H
th (5Lholl = Ed¥ AT ‘dayabu serengge’S T WHS AA 3
A ‘wara be’ol|] ThA] Eo]WH ‘wara be dayabu semb1 = g-goll A AA19
Folgb= A S dayabug} dhpe} o] oo FESF] Al &0
A3 f )6
(5) serengge — be L EIT I dFH= HYE +F
7}, < R#565:7b>
a) ceni beye serengge, cahar be.
‘AE Aslelgtar sk A AkskE(Cahar)E #EHHE
b) cahar be ceni beye sembi.
. <XKn66:7b>
a) dayabu serengge, wara be.
‘dayabuli A& Folgh AL walry
b) wara be dayabu sembi.
S (579 (sUb)sh wol, B ol dol bed Egah Eol
ko] FojolA TS w)) ojule] beE 7FEA AL FEE e

A (GHa)e] P tSdte S <HRBEFTEXXE > $EdH v

6) gt
= %10}3} [IE{f{{i [E_E}] wara be, inu dayabumbi sembi. <@ - f|Z]2>
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Atk (571b)¢F (5uib)ell UEE ber AE A< A mAE Ao
o g2 i, B4 HolE ber HAE7] o)A

At agEod oA FRAHoR tA beolAd 7|HU3 ELFEO] bert
ol 79l W3l g glo] AR old|E =X td oFe] A
F7o. Hxof

Tl @l =, serengge - be 7] serengge ] -]
(beZ EAEE WAFHE AT B2 V&Ede B

Ol

fFata = EFoA A FIES B beE HA
Hee Al (6)9 a)xE EIE

serengge, gese sain niyalma be’$} HF7F AFE

~

fru
s
4»
e
mlo
)
i
Ho

ebihe niyalma be jekini sembi’7} W ¥ F4& o]F1L
A F7A 9] =2]o] up=W serengge — be HEF] HF AR HAHY
o ZA&M e FALE Edbstal o, old wt FHY HFew 54
3] X ‘suweni gese sain niyalma be jekini sembi’7} 2 Ho|t}, 1 d] o]
Fe Fmete = fRlE £ ‘gese ebihe niyalma be’¢} ¥ ERAl Z2
(NP-be jekini sembi)= 7FA|aL Ut} =, F-3st= HE &) A3
e HAEYN FLdE dHE 2EFa 9 =gl A bes

AL
A= ola T, wea A #Ae| be E
wolE 45 Ao,

(6) serengge — be TLirolA EAZE WIEE 5

7}. suweni jekini serengge, gese sain niyalma be, gese ebihe niyalma be
jekini sembi. <X#4:2b>
W57} Mol nA sl AL To] WE Al Zxro] Wy
ol:a} dh Aot

L}, suwe gese sain niyalma be jekini sembi, (suwe) gese ebihe niyalma be
jekini sembi.

il

Ah

o

™
=

32 BEEEAA g EAZ 7]53t= be
serengge — be X0 A% ber} A3 i Z
5 e HXMEE A F OHRAE

il
=¥ r
39
=
e
>
wn
&
=
o
5
%
oq
o

|
o
o
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rlo

, & wET FPALE serengge® HA| H =
= 4 E4(trace)Ns XEE3sFaL Tt o]
et AR AdE 31004 Bk
be® A H & LEL FPH Heol serengge
I BAE BF

FAAL EA seo] AF
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(7) serengge — be =@ =& Fx
7}, < R#H65:7b>

7) &4 (trace):= Chomsky”’} #|&g+ #ulj 2% o] Z(Government & Binding Theory)
ol ALgstd golm, BAAS ool o]FolXa i o]Fo] W g7t oI
8 shibe] wEA BAL Fxo] JFS vk ApdolA aiehkd gojt). &)
2 7@ Chomsky(1993) ©]F3LE] A} o] 2(Copy Theory)= t]#=w], 2L
M= oleldt AMdS aEE] EAo] HAp o] o] ‘HAMD AR 54 F310lA
o r AdEe 247 BAY & &
dFeta, $do] 42 sty A ¢k HAE] st

8) wFoli= o]gmo] Z Aokl EAE A 7] wiEd] BQRe] FaA obe] o]
ARt EAe] AT Ark. AR

& wEH, beR EAHE HA7E T fASE

(specificity) =+ 34 A (definiteness)S ¥ 3=
(=49 2017). Wb v ARF2H o=t A4
el EF o] be Holl 2tta AzbstE Ho] A AT}
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B o]

a) [ cahar be ceni beye sembi. ]

Argument agent patient theme

NP (ceni beye) cahar ceni beye

b) ceni beye serengge, [ cahar be. ]

Argument agent patient theme

NP (ceni beye) cahar clefted - ceni beye

. <XK#66:7b>
a) [ wara be dayabu sembi. ]

Argument agent patient theme

NP (muse) wara dayabu

b) dayabu serengge, [ wara be. ]

Argument agent  patient theme

NP (muse) wara clefted - dayabu

-E = pu o OS|E1
Oﬂ/\i LBt §4olth(Boskovié 2001). Friyolol= AW oEwS
9w Jolst W ofe] A EAL RFE olFdE AL HEW
V/}( multiple wh-fronting’). Wb RE oFEAL7E ESFoA Wi, a9
ol B EYE I AT TAGY AY AN T s B
oM EtEA i e5le 2 A, F A A 8o sk Al A
st o
(8) Fvlyolo] 9] multiple wh-fronting(Boskovié(2001)o1 4] #j <1-&)
7}. Cine ce precede? *Cine precede ce?
who what precedes
‘Who precedes what?’
. Ce precede ce? *Ce ce precede?
what precedes what

‘What precedes what?’

grrolol At Msd e BArdN WAT} Tl o5 W 93
@ OhE (hel dehbEel e oF BdRe Fad

4 T Atk (99 =
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o] Al olF(SHAIEhHS AL woltt. ol aisilaha®] on|d HA o
33t NP ‘cooha be ... emke hono ufarahakiingge’”} o197 +F+= $k
A AFAALT ool AFEE AXe] AL PoEA Gohe AL
o Ade, o e (UPolA BT AA WAL ‘tere’= 3tE AL Tk
= o] tereE<2 =5 NP ‘cooha be ... emke hono ufarahakiingge’s ==
shar gltt.
(9) <XK#H9:2a>
7}. cooha be ujulafi gaifi yabure beise ambasa emke hono ufarahakiingge,
tere abka aisilaha serengge tere kai,
TALE MM FESte] iy e HAdYEH dlE 3 HE 54 42
Zo] dtso] =8t} o= A upE 17lo|ty
}. NP = ‘cooha be ujulafi gaifi yabure beise ambasa emke hono
ufarahakiingge’
a) canonical:
[abka NP (be) aisilaha sembi ] kai
b) clefted:
[ abka aisilaha serengge [ NP tcp ] ] kai
¢) NP movement 1:
[ NP [ abka aisilaha serengge [ txp — terenp tep 1 1 1 kai
d) NP movement 2:
NP, [ typ — terenp [ abka aisilaha serengge [ tnp — terenp tep 1 1 1
kai
U2 =%, serengge — be T-%olA beo| Al thE FHATF LS o
of HHAE PAR wA Gtrhs AURVE HF bed FAR B & 9
5 FET 4 vk (10)2 serengge — be 320l A be«] YA de’}
2= ootk olu l‘%%—‘?‘(loﬂa 10tta) 7489 FPALE deE E%L7]
We] ghdF Eol ® 4 gl 310049 welef go] BATe] BF
Ais 2d 91X (de FTHE 584%?2“& de7l AR AHASE 7|5
sk T E £ (1071b, 101b)o] e H .
Wk devk o177 EAZE obd AL Ei= hE v spE AAE 7
Sotal YAUTH, des 1Y LHoNA} sLE X 2= F A o]
U Y BEe AAsE ol Bisde Aotk &, BRI be
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21 5-0] serengge — be T*
O—dl’\] ke, o] -E*’é}té A (5)74Eq T
A 2|

(10) de7} ool 9]X]&}+= serengge =&

7} < RK#19:14b>
a) mimbe uji serengge, amala banjire geren irgen i jalin de kai,
Ug geEosn s e UFe Aok oel WAE @t
b) amala banjire geren irgen i jalin de mimbe uji sembi kai

1. <X§&58:7b>
a) han, nikan i baru acaki serengge, anahiinjame bederceme
kenehunjere turgun de kai,
POl B FAA SAsHA
7] fEdy ek
b) anahiinjame bederceme kenehunjere turgun de han nikan i baru
acaki sembi kai

=

S A Fusta BeuA oys

(11) serengge — be 3ol kai7} 233 &4

7F < K#4:2b>
a) baban sini jekini serengge muhaliyan be, muhaliyan i jekini
serengge baban be kai,
‘Baban, 4|7} ®o]i1#} &}= o] Muhaliyan©] 3., Muhaliyan©] ¥ o]i1%}
3} ©]+= Babang! Z ot}
b) baban si muhaliyan be jekini sembi, muhaliyan baban be jekini
sembi kai,

v <{#30:15b>
a) tanggli aniya i sidende urunakii enduringge niyalma tucimbi
serengge, musei han be Kkai,
‘5001 d Afolel] WH=Al AdAsEE Abgho]l vhvhal dF A, 219 GF)
S wakeE Agynk
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b) musei han be tanggii aniya i sidende urunakii enduringge niyalma
tucimbi sembi Kkai,

o]

71E =95 bert ool YEh= A5 ol WA AR BHA @
ol e Azl Vs HEshe of® HARR ®okth SRt i
be7} o} oA ApgE ok o33 o =
AALE AR H AT bes BT £ AdE©] serengge® FAHE
SAse, A9 Tas
e 7ML vk A HAR, F 72 F3E FHl 4

&I
LR
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41 + Mz

— o % m ol

=

2
A =, serengge — be 739 be F
Ao At} mpA o R ZHE
RS W de HALE olaf¥ A 2
de ol v& &% HAE A8 A5ol= viz7bAH. ol
2 serengge — be T%2] beE AN} ofd U4 ®A|Z Holof
AE sz g
ghA o] 9IA¢] bert 71 =ool A Aojo] HAF e Fxo HALR ]
AEAE AL vgd g2 AR 7Idds TheAde]l =k WA, bex
Aefol 7hsatth REFojo] TR ol ‘o] - HA o] - FAPo|Y] Wi
g o]l AR Eo] A4dr. uhebA
| 752 F Ak 5o R, HAAE Ko

o
&
e/} BE RARM vehim RARe duAom PR $EE A

EN

o

oft v .

>
o
[¢]
g 2
2ot 2o O ofh O rlo ME -

it
Rui.ly
&2
o
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o

o
o
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o
rir

o
g Aolth et bert AEo] 7hsdtths ARl bert thE BAIE
ol =] olot & 7tEAHS AFsE AL ofyH, whgojo] BAE 1A
+ be7l ot} WALSE A 1AL -nggeo| th.
AR B AFE ULy e dAE s WA, T, o] 2
o] dul FTAIEOA AlESE o2 BT Y dolE Bolz 4y )
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= 7]Zska vk SARE 174]7] whERo] FojE Ko
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